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oline Engine | Motor Gasclin:

TE40ZX-XP

hnical Information | Informaciones Técnicas | |

Part Number | Cédigo | Cédigo

Model | Modelo | Modelo

Product | Producto | Produto

Cooling Method | Refrigeracion | Refrigeracao

Cylinders | Cilindros | Cilindros

Engine Type | Tipo de Motor | Tipo do Motor

Maximum Power | Potencia Maxima | Poténcia Maxima

Rated Power | Potencia Nominal | Poténcia Neminal
Displacement | Desplazamiento | Cilindrada

Tank Capacity | Capacidad del Tanque | Capacidade do Tanque
0il Capacity | Capacidad del Aceite | Capacidade do Gleo
Recommended Oil | Aceite Recomendado | Oleo Recomendado
Maximum Speed | Rotacién Maxima | Rotacao Maxima
Starting System | Sistema de Arranque | Sistema de Partida
Toolkit | Juege de Herramientas | Kit Ferramentas

0il Sensor | Alerta De Aceite | Alerta De Oleo

Aditional Feature | Caracteristica Adicional | Caracteristica Adicional

macodes Técnicas

004-039

TE40ZX-XP

Gasoline Engine | Motor Gasolina | Motor Gasolina
Air Cooled | Refrigerador Per Aire | Refrigerado a Ar
Single Cylinder | Monacilindrico | Monocilindrico
4 Strokes | 4 Tiempos | 4 Tempos

4.0 HP

3.5HP

14% cc

No Tank [ Sin Tanque | Sem Tanque

0.451

10W30

3400 RPM

Recoil Start | Arranque Manual | Manual Retratil
Yes | Si | Sim

No | No | N3o

For Tampimg Rammer | Para Compactador de Solo | Para
Compactador de Solo

NCM

Net Weight | Peso Neto | Peso Liquido

Gross Weight | Peso Bruto | Peso Bruto

Box Dimension | Tamanho de la Caja | Dimensao da Caixa
EAN

Stacking | Apilado | Empilhamento (Box | Cajas | Caixas]

B407.90.00

15 kg

17 kg

355 x 340 x 390 mm
7898438034352
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Disenados para durar




Competencia IVIAC3

Gracias a décadeas de experiencia en la tecnologia de aire comprimido,
MAC3 controla cada paso del proceso de la fabricacion de martillos neumadticos,
con el objetivo de ofrecer una gama de productos eficientes y ergonomicos.

MECANIZADO
Centros de mecanizado CNC
Perforacion de cilindros enteros

INGENIERIA
Disefio y modelado 3D
de martillos neumaticos

PRUEBAS
Validacion del
rendimiento de
cada martillo

FABRICACION
Montaje hecho por operadores calificados

Desde el disefio hasta la entrega al usuario,
MAC3 hace todo lo posible para proporcionar soluciones
garantizando una calidad inigualable y duradera de sus martillos.



s\

Nuevas perspectivas para la eficiencia

Cilindros mecanizados en una
sola pieza

MAC3 presenta nuevas oportunidades
desde el punto de vista de la ergonomia
y de la eficiencia, gracias a la mejora P Piezas de desgaste limitadas

continua de sus martillos neumaticos. T . .

9 Tratamiento térmico del cilindro

* EMPUNADURAS ANTIVIBRATORIAS 3 éptimas propiedades mecanicas

702 de reduccion de vibraciones.

»Menos vibraciones que limitan el
impacto negativo sobre el operador.

B Ninguna necesidad de lubricacidn

e Tratamiento de superficie niquelado
* SILENCIADO P Mejor proteccion contra la corrosion

menos de emision de ruido.

»Esto reduce significativamente los
riesgos de dafio en la audicién del b, PR S
usuario. —

e Acceso cdmodo a la valvula

* ENSAMBLAJE OPTIMIZADO de distribucion

menos de piezas moviles.

»Confiere una vida Gtil mas larga
mientras reduce las operaciones de
mantenimiento.

» Facil mantenimiento

Impacto directo del piston
en el colchdn de aire

» Rendimiento mas alto

o de tornillo de
doble rosca

* EFICIENCIA ENERGETICA &
mds de productividad. ; I P Fiabilidad y durabilidad
» Martillos mas ligeros y mas potentes o 1 » Facilidad de uso
que consumen menos energia: un ] - Retenedor de pestillo
operador puede realizar el mismo | 6
!

trabajo con menor impacto fisico.

P Cambio de herramientas

Nuestros productos estdn disefiados F répido y seguro

y fabricados por equipos calificados F

para ofrecer herramientas confiables y ¥

eficientes garantizando una ergonomia

inigualable y un trabajo mds seguro.
Empuiiaduras ergondmicas
disponibles

» Optima seguridad para los operadores




Martillos Rompedores

POTENCIA y FIABILIDAD para todos los trabajos de media y pesada demolicion en el sector de la construccion.

Rompedores estandar

BB40O
silenciado

Vibraciones amortiguadas
Reducir el impacto de las
vibraciones sobre el operador
se ha convertido en la mayor
preocupacion en ciertas dreas
geograficas.

Los rompedores MAC3 con
empufiaduras con sistema de
antivibracion tienen una fuerza
de impacto equivalente a un
rompedor estandar, y reducen en
el mismo tiempo las vibraciones
para el operador.

BB25
anti-vibracion

Los rompedores estandares estan disponibles en version basica o en versién silenciada, la que con su disefio delgado de silenciador
ofrece la vista completa del trabajo mientras reduce significativamente el ruido. El silenciador puede suministrarse también en el kit
que se adicionard después a un rompedor estandar.

Rompedores con disefio ergonémico mejorado
MAC3 ha creado soluciones para una éptima comodidad de uso junto con la seguridad mejorada de funcionamiento. El objetivo es de
evitar los riesgos de heridas al usuario y limitar su exposicion a los accidentes de trabajo.

Modelo

BB15
BB15
BB20
BB25
BB25
BB27
BB27
BB32
BB32
BB40
BB40

Silenciador
(1)

0O 0 O O & & & @ o o

Anti-
vibracién
na

na

na
na
na
na
na
na

Proteccion
de manos

o

e = estdndar ; © = opcidn ; na = non aplicable ; (1) = obligatorio en las zonas que requieren marcado CE

Seguridad
(1)

0 Q00 Qo 0 0 00 0 ©

(&}

* Proteccién de manos: para mayor seguridad en el trabajo, en particular en las
zanjas, hemos agregado las protecciones de manos para evitar dafios a los dedos
del operador manteniendo manejo facil de rompedor.

* Gatillo de seguridad: para impedir el accionamiento accidental de rompedor
poniendo en peligro el operador, MAC3 ha disefiado un doble comando de
seguridad. Para utilizar el martillo, el operador debera accionar simultdneamente
los dos gatillos opuestos.

Peso
kg Ib
175 38
19 41
208 46
242 53
242 53
26 573
26 573
32 71
32 71
38 84
38 84

Longitud Cadencia de impacto  Consumo de aire
mm  pulg. golpes/min. Ifs pcm
570 224 1400 20 42.4
596 235 1400 20 42.4
660 26.0 1300 18.3 38.8
718 283 1300 20 42.4
718 283 1300 20 42.4
704 273 1200 20 42 4
704  27.7 1200 20 42.4
704 27.7 1150 20 42.4
704 27.7 1150 20 42.4
720 283 1100 26.7 56.5
720 283 1100 26.7 56.5

Enmangadura

Tipo mm pulg.
Hex 22x82 7/8"x31/4”
Hex 25x108 1"x41/4"”
Hex 25x108 1" x41/4”
Hex 28 x160 11/8"x6"
Hex 32x160 11/4"x6"
Hex 28x160 11/8"x6&”
Hex 32x160 11/4"” x6"
Hex 28x160 11/8"x6"
Hex 32x160 11/4"x6"
Hex 28 x 160 11/8"x6"
Hex 32x160 11/4"x6"



Martillos Picadores y Cinceladores

PRECISION y EFICIENCIA para todos los trabajos de demolicion pequefia y mediana en la construccién, la mineria
y las canteras.

Martillos cinceladores

Estas herramientas son la solucidn fiable para aplicaciones
que requieren mayor precisién, junto con una buena potencia
de impacto.

Equipado con una empufiadura en “D”, estan disponibles en
version estandar o en version con seguridad reforzada que
impide el funcionamiento accidental del gatillo.

Cinceladores MAC3 integran un sistema de fijacién de
herramientas rapido y segurizado.

Martillos picadores

Disefiados para aplicaciones en trabajos de demolicién que
requieren mayor potencia del impacto, picadores MAC3 se
adaptan para las posiciones horizontales asi como verticales.

Su disefio delgado permite facil manejo, incluso en espacios
restringidos.

Picadores MAC3 integran un sistema de fijacion de
herramientas rapido y segurizado, con retenedor de tornillo
o de pestillo.

S seguridad Tipo de Peso Longitud Cadencia de impacto  Consumo de aire Enmangadura
acele 1 retenedor kg Ib mm pulg. golpes/min. I/s pcm Tipo mm pulg.
P5 [s] tornillo 5 11 354 13.9 2800 8.3 17.6 Hex 19x50 3/4" x 2"
P5 [¢] tornillo 5.1 113 364 14.3 2800 8.3 17.6 Con 23/16x 70 5/8" x23/4”
P5 o muelle 5 11 354 13.9 2800 8.3 17.6 Rd 17,3 680"
P5 o muelle 5 11 354 13.9 2800 8.3 17.6 Hex 14,7 .580"
P5 o tornillo 5.4 11.3 364 14.3 2800 8.3 17.6 Rd 17 x 60 43/64" x 2 23/64"
P5 o tornillo 6.2 13.7 392 15.4 2 800 8.3 17.6 Rd 24 %70 15/16" x 2 3/4”
P7 o] tornillo 7 15.5 437 17.2 2200 15 31.8 Rd 24x70 15/16" x 2 3/4”
P7 o] tornillo 6.8 15 422 16.6 2200 15 31.8 Rd 23x 70 29/32"x23/4"
P7 o} tornillo 6.8 15 422 16.6 2200 15 318 RdHex 23x70 29/32" x23/4”
P7 [} tornillo 7 155 420 16.5 2200 15 31.8 Hex 19x50 3/4" x 2"
P9 ] tornillo 8.6 19 460 18.1 1800 16.7 35.4 Rd 23x70 29/32" x 2 3/4"
P9 o tornillo 8.6 19 460 18.1 1800 16.7 35.4 RdHex 23x70 29/32" x 2 3/4”
P9 o} muelle 9 19.9 406 16 1600 20 42.4 Rd 17,3 .680"
P9 [} muelle 9 19.9 406 16 1600 20 42.4 Hex 14,7 .580”
P9 e} tornillo 8.6 19 475 18.7 1800 16.7 354 Rd 24x70 15/16" x 2 3/4”
P9 o] tornillo 8.6 19 475 18.7 1 800 16.7 35.4 Rd 25x 75 F Ll 1
P9 o] tornillo 8.6 19 475 18.7 1800 16.7 35.4 Rd 26x70 11/32"x23/4"
Po o tornillo 8.6 19 458 18 1800 16.7 35.4 Hex 19 x50 3/4" x 2"
P9 0 pestillo 9.8 216 495 19.5 1 800 16.7 35.4 Hex 22 x 82 7/8" x3 1/4"
P13 o tornillo 129 28.4 529 20.8 1500 20 42.4 Rd 26x70 11/32"x23/4"
P13 [o] pestilio 14 30.9 584 23 1500 20 42.4 Hex 22 x 82 7/8" x3 1/4"
P13 o] tornillo 13 287 540 213 1500 20 42.4 Rd 24 %70 15/16" x 2 3/4"
P13 o] tornillo 13 287 540 213 1500 20 42.4 Rd 25x 75 i"x3"

e = astdndar ; 0 = opcidn ; (1) = obligatorio en las zonas que requieren marcado CE




Accesorios

Martillo Tipo \ \\ \ % \:5

Pico Cincel Pala estrecha Pala ancha Manguera

P5 Hex v v v v

P5 Con .4 v v'* v

P5 Rd v v v

P7 Rd Cal v v

PS Hex v v v v v

P9 Rd v v v
P13 Hex v v v v v
P13 Rd v v vk v'E v

BB Hex v ¥ v v incluida

* = necesita montaje de un collarin de fijacién especifico

Maletin P5

Picador P5 + 1 pico
+ 1 cincel + 1 manguera

Anticongelante

Aceite anticongelante en latas de 2L
para condiciones invernales

MACS3 le propone una amplia oferta de equipos de aire comprimido para:
» aplicaciones en la construccion: compresores méviles desde 2,0 hasta 5,0 m3/min — 70 hasta 180 PCM
» chorreoy enlucido: arenadora de 70 L y equipo de enlucido

» aplicaciones industriales: compresores estacionarios desde 2 hasta 315 kW — 3 hasta 430 HP

Equipaconforme ol . . 3 .
normativa europea Distribuido por:
envigor

10, Allée du Canal

F-42160 Saint Cyprien

Francia

tél: +33 (0)4 77 02 13 08
www.mac3europe.com fax: +33 (0)4 77 02 20 28

email: contact@mac3europe.com




MARTILLOS ROMPEDORES

.

CARACTERISTICAS

Cilindro de una pleza mecanizado en fa masa
Numero limitado de piezas
Mejor resistencia con el tiempo
Optimizacién del rendimiento
Acero tratoro
Optimizacion de los caracteristicas mecanicas
Autolubricacion para el funcionamiento
Tratamiento de la superficie en el zincado
Una mayor proteccion contra la corrosion
Golpe directo en el colchon de aire
Fiabilidad y longevidad
Comodidad de uso
Distribucion de facil acces
o Un facil mantenimi
Ratenedor de pestilio
» Cambios rapidos de herramientas
> Seguridad del usuario

o]
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1.1 Datos Vehiculos

Humero unico de
identificacion

Marca:

Tipo de carrocena:

| Modeio

Carga ubl maxma:
Nro. senie

tro VIN

Tipo de cabina
tiro de ejes:

Alto

Peso bruta vehicutar

Fecha matricula inicial

tiro de wentificacion o sene
del GPS de proveedar
nacional

tiro de IME! del GPS de
proveedor nacional

Ongen del registro

MCE21364

CATERPILLAR

2022

o

CAT232D3PPVWNOD553

CAT232D3PPVNOOSS3

22540

28790

0890024366

Importacion

Ciase

Linea

Color

Ciiindraje

HNro. motor

tiro. chasis
Subpartida arancelaria:
Tipo de maqguinaria
Largo

Ancho

Rodaje

Estado del vehiculo.

Empresa de habilitacion del
disposifive GPS de
proveedor nacional

Tipo de dispositivo de
proveedor nacional:

MINICARGADOR

23203

AMARILLC

CZ209340

CAT232D3PPWNO0553

6429510000

CONSTRUCCION

32330

14870

NEUMATICOS

REGISTRADO

GECCLSASA



Ficha Tecnica
Sierra Circular Bosch GKS 150

Gran rendimiento y resistencia para cortes
brutos

« Asequible pero fiable: calidad Bosch a
un precio asequible, la mejor opcién
para los profesionales que miran el
precio.

=.JVC

erreteria industrial

» Facilidad de uso: - La vision clara del corte en la placa base aumenta la
precision del mismo - Robusta asa auxiliar para mayor estabilidad de

corte

» Manejabilidad y fantastica ergonomia: - Disefo compacto, robustez, mas
potencia y menos peso - El disefo ergonémico y el material resistente

aumentan la durabilidad

El paquete incluye:

« Llave macho hexagonal
« Caja de carton

« 1 hoja de sierra circular, Eco for Wood, 184 x 2,2 / 1,4 x 20 mm,

« Tope paralelo (nimero de pieza de recambio: 1 600 AO1 4HJ)

i —
i

Potencia absorbida* [ 1.500 W
; Diametro del disco de 184 mm

| sierra*

| Profundidad de corte (90°)* | 64 mm _

http://www.fjvc.cl

A
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MANUAL DE
OPERACION Y
MANTENIMIENTO

EXCAVADORA

Vio30-6B

(S/N BF284 y superior)

VIO35-6B

(S/N BF938 y super

YANMAR




PR Fabia de mantonmisnto

=—rr e ST | Paai
] Puntos de inspeccion y Servic e B agina

M [nspeccion antes del arranque

Iapecaon y vaelta a llenar del .t_ni]h.l de enfnamiento
Inspecoion y vaelta a llenar det aceite de motor

Inspeceion del pivel de combustible en el tangue de
Inspeceion v vuelta a llenar del tanque de
Inspeccion de la tension de la correa del ventilador T
fhspecaion v vualla a llenar de electiolito 1a bateria

Engrasado

i”"i‘t\ cion Lh‘l equipo :’it‘(‘!m_.:s

cambustible y reabastecimiento degfo’mbusg@e_ ki

aceite hidrauhco o R

T

148

B Cada 50 horas

¢ nm \se del :\nql anaje del giro y el cojinete de giro ¢ o . N
Dienado del agua y depositos en el tanque de combusuble

B Cada 100 horas

[l. If‘-l;p_lt"-_'-; &él elemento del separador de agua 280
M Cada 250 horas
Inspeccion y ajuste de la tensién de la correa del ventilador - L
Inspeccion y mnplez1 del depurador de aire R 233 :
Inspeccion y vuelta a llenar del aceite de [ubncacmn para 2 el reductor de veiomdad de engrana;es 235 i
M Cada 500 horas
Reempiazo del filtro de combustuble 289
Cambio de! aue:te de motor y del elemento del ﬁl(ro de aceite de motor _261 )
in:;pemon ¥ I:mpn&za de Ia aleta del radrador y enfnador de aceite EB N
N YR s | —
Reemplazo del elemento del depurador de aire 294
Reemplazo del elemento del filtro de retorno de aceite hidraulico § a 295 |
M Cada 1000 horas
Cambio del aceite de lubricacion para el reductor de velocidad de engranajes de marcha 296
Cambio del aceite hrdrauhco y Iln]_p!eza del elemento del filtro de aspiracion i 300 B
Inspeccion y ajuste de las holguras de las valvulas de admisién/escape CUnSUﬂe ion
distribuidor

M Cada 1500 horas

Inspeccion y ajuste de la bomba de inyeccion de combustible.

Consulte a su
dis%fibund_ci g

Inspeccidn, limpieza y comprobacion de la valvula de inyeccién de combustible

Consulte a su

dlstribuidpr B

Inspeccion del sistema de ventilacidn del cigienal

Consdié asu
distribuidor

B Cada 2000 horas

Limpieza del interior del sis sistema de enfnamlento
Inspeccion del acumulador

303

307

MANTENIMIENTO

A
b

AL




g Listado de inspecciones y Servicios 7

S

O Verifique © -

T e

Articulos para la inspeccidn y servicio Diaria. | Cuda
mente 50
i i T " e ~ horas
Wa\ thﬁque al dospmndlmtenlo y rotura o
9"“"" de plazas e}
| lnspeccmns }os pamos ¥ tuercaa auei-
i tos. wapmlm O
Inspeoclone al estadn de! motor o
ILmlpra . ‘
*“’T g do cOM- Compruabe v suministre acente al tan- | I i
wstite | que | Oy | !
| - o I
& i 1 ' ]
Purgue el tanque de combustibla [ 7|
e 1 i | |
Separador de ’ Compruebe, drene R
Lﬂﬂua Limpie i ‘ !
e . R, i | {
Cambie el elemento del filtro de com- | | j
bushble [ l !
;Compruebe, vuelva I = i [
Aceite de motor :}a suministrat [ ' !
H i ¢
Sustituya I :
VIR k- l |
Cambie el elemento del filtro de aceite ! i |
del motor | | !
{ Compruebe, vuelva 5
Aceite de engra- | a suministrar
naje reductor de }" o
| Sustituya
,__L,,.. S— 4
Verifique y llene el agua de enm— o
amiento S — = |1
' |a existencia de fugas de o
quttb enfriamiento S TS (RS-
...__«.-—-n"'——‘____’___. o
Verifique y limpie las aletas dafradi-
cione y ajuste la tension de la ¢
|
Q
..—N—""“M

ll
i.i 1

- Aceite y grasa

Cada
500
horas

Cada
250
“horas

Cada
1000
horas

-

Cada | Cada
1500 2000
horas horas

N S

@ dento |
dedos |

@ o |
dedos 1

MANTENIMIENTO




e

_»'." / ‘!“,I " . f y B e 3
€ GUE 4 Glministre . : PF;”FB?BC& i1 Ajusle (“ET'D“:-‘?EH ] A
—— [ PGEilgy
vt . T . . 3 ——— " Ygra
Articulon Pare la mupeccion v sep [Harna -ada Cada Cada Cada Cada & -
by SRIVIGIO - s sl R Cada | o
fhestin SU 100 250 500 1000 Cada
" horas  horas | h he coL 1500 1 ang
B inras horas Oras Oras )
sdena hidrag : : o ‘ horgs horas | U
lio | Gompruebs, wielva 2 ! —
| fcote tudrauliee @ SUmninisirar # =
T
| i 2
| Sushiluya R T N
1 : . ® -
Limipte: &l filtro de aspuacion i - i =
1%vez =
Cambie el filtro de retornn | 2 ® ‘ G
12 veZ i
| Compruebe la exstencia de anomalias y | T e
| en la bormba hidraulica N | | |
" Compruehe el funcionamiento del acu- b=
i mulador : &
Grasa Inspeccione las posiciones e engrase, ‘ f e
| engrase = i !
| Engrasado de los engranajes de giro y - ; I s
de: los cojinetes de qiro I
- i | et = L
ren { Inspeccione. ajuste Ia fension de la | | i :
| oruga ™ ' 1‘
- ! - s CEEPS ! f— e B
Equipo de con- | Compruebe el rendimiento, juego de 5
trol las palancas de desplazamiento (ped- < | 1
| ales) | ! | ;
— - - ‘ - _— —t B s hu—
| Compruebe & rendimiento, juego de & ‘ |
' las palancas de control | ‘ | : |
= - imisiviies) IN= S ~ . S : : i mns o
Compruebe el rendimiento, juego de la o | i | ; |
{ | !
palanca de la pala ; [ |
— S - =S e T ?—*_-_—_"’ [ li T
Compruebe el rendimiento, juego del & | ! | |
M i | |
pedal de giro de la pluma ‘ . g | | 1
- S v I + — : 1 — i I T e
Compruebe el rendimienta del dial de o | | :‘ |
control del motor | | s | |
. - —_— T S 1 — -+ P
Equipo eléctrico inspeccione las luces de trabajo o I ' |
bocina ‘ ' | | i L M
ARG S | e - r S— r |
Inspeccione la funcion del contador : ‘ . |
horario | _ | R M)
Inspeccione el funcionamiento del i o i . ‘
monitor LCD | T _A_ﬁ__’_ SR e B S s
TR e i TN | . ‘ |
Inspeccione los indicadores LED < | i | o= e lhats
— M H - -—!7 i ,——"' '
Inspeccione si hay cables rotos, corto- I ! ; .
circuitas, reapriete los terminales suel- < I ! . !
{ |
tos RS SIS e
- : = = s 3 R
Inspeccione, suministre liquido de bat- o ? J !
. i : 1
eria | e B
. 4 o I X |
: | [} Segin | =
Compruebe la gravedad especifica del ‘ 54
electrolito e S
3
i
1
MANTENIMIENTO {
L j



‘ Diaria. | Cada
e T | Mmente 50 60 cﬁb‘? : |
> Inspeccione y ajuste lah P g et PR GGALE |11 T 2 1000 | 1500 | 2000
; ol A5 | Noras | hg & Tan
potor "E'EE’_‘? d? escapeyadmig?;:a de la 1 |1 | e ! oras ;,’?‘.’”“_-‘_,'_‘_9’55__1‘3'1 " horas
lnspeccioneyajus; lab S l i i b
I omb ; : |
ccion de combustible Ay 1 8
ERb oy e | T : , 5
Inspeccione, limpie y com ‘, 1 5 - _ \
b pruebe la val- | : =)
vula de inyeccion de combustible a val |‘ | | t O Segin |
| | 1 €3
bt = s o o | I ‘ ‘ RECESAND
Inspeccione el sistema de ventilacion | | | i !
del cigiienal \ i ‘I , ‘) __]
Nota -

. Cuando la maquina se use en lugares de trabajo con polvo, limpie y reemplace el elemento del fil-
tro dos veces o mas frecuentemente que lo que se especifica en la tabla.

. Es indispensable realizar las inspecciones y servicios periédicos para cumplir con los reglamen-
tos de control de emisiones de la EPA (agencia de proteccion del medio ambiente).
Mantenga un registro de los resultados.

e ;
articulos para la inspeCciﬁnyseNiClo i @ Remplace (- aiste mpieza) B Aceile y grasa
[ -




FAKIEQUIPOS

REPORTE TECNICO ' m‘“‘

FECHA Y HORA DE INICIO: i LUGAR: —_ ' ' : = - 2512
c‘-Em: TELEFONO:

EQUIPO - ; MODELO: - .

SERIE: HOROMETRO:

) TIPO DE TRABAJO DEL EQUIPO: ——

TEMPERATURA AMBIENTE: ORDEN DE TRABAJO:

! TIPO DE SERVICIO: piacnostico () mantenmiento [ RrePARACION [ GARANTIA

DESCRIPCION DE LA FALLA Y/O SOLICITUD:

AR 7] ek PR iy

CAUSA DE LA FALLA:

DESCRIPCION DE ACTIVIDADES
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/ v b N /

ACCIONES PREVENTIVAS SUGERIDAS Y RECOMENDACIONES:

EquiPpODISPONIBLE: S/ [ ] NO [J Poraue?

TIEMPOS DE ESPERA

FECHA MOTIVO HORAS FECHA MOTIVO HORAS
REF Q) ADO
- DESCRIPCION CANT DESCRIPCION CANT
OBSERVACIONES TECNICAS:
( li i J [
7 - L
TECNICOS: / f ]

RECIBI A CONFORMIDAD LOS TRABAJOS REALIZADOS POR LOS TECNICOS SOBRE LA MAQUINA, LOS CUALES APARECEN DESCRITOS EN EL PRESENTE DOCUMENTO
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/
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LPAR]}QUIPOS REPORTE TECNICO FECHAE
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DETALLES TIEMPOS EMPLEADOS

FECHA

MOTIVO HORAS

COMENTARIOS

DIAGNOSTICO - -

| 5 3

REPARACION O INTERVENCION e

TIEMPO DE DESPLAZAMIENTO IDA

TIEMPO DE DESPLAZAMIENTO
REGRESO

OTROS
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FECHA Y HORA DE INICIO:

CLIENTE: TELEFONO:
EQUIPO - ) = - MODELO: —
SERIE: A HOROMETRO: |-
TIPO DE TRABAJO DEL EQUIPO: S AN, :
TEMPERATURA AMBIENTE: ORDEN DE TRABAJO:
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DESCRIPCION CANT
; . DESCRIPCION CANT

OBSERVACIONES TECNICAS: I e | [ |

TECNICOS:

RECIBI A CONFORMIDAD LOS TRABAJOS REALIZADOS POR LOS TECNICOS SOBRE LA MAQUINA, LOS CUALES APARECEN DESCRITOS EN EL PRESENTE Do
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FECHA
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MOTIVO
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R C ‘P> SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL - Codigo: F-SST-057

conlratista

0 Baddentds MANTENIMIENTO DE EQUIPOS Y MAQUINARIA

Fecha: 30/11/2017

Pagina 1 de 1
PLAN DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE EQUIPOS Y MAQUINAS
MAQUINA/EQUIPO CODIGO
COMPRESOR SPEEDAIR C37-930
TAREA PERIODICIDAD

LIMPIEZA EQUIPO EN GENERAL

DESPUES DE CADA USO

CAMBIO DE ACEITE

CADA 1500 HORAS TRABAJADAS

MANTENIMIENTO ELECTRICO

2 VECEZ AL ANO

CAMBIO DE FILTROS

CADA 500 HORAS TRABAJADAS

CONTROL GENERAL DE LOS DISTINTOS COMPONENTES POR PARTE DEL SERVICIO DE

ASISTENCIA AUTORIZADO

CADA 3000 HORAS TRABAJADAS

SUSTITUCION DEL ELEMENTO SEPARADOR DE AIRE CADA 2000 HORAS TRABAJADAS

APROBACION DEL LISTADO

FECHA: 7/12/2019

FiRmA: /m Zg)

APROBADO POR: RICARDO GUERRA BARRIENTOS

V°B® GERENCIA: RICARDO GUERRA BARRIENTOS

OBSERVACIONES:

eV
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Ricardo Guerra Barrientos
ingeniere Coniralista

SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL Cédigo: F-SST-057

TRABAJO Versién: 001

MANTENIMIENTO DE EQUIPOS Y MAQUINARIA

Fecha: 30/11/2017

Pagina 1 de 1

FICHA TECNICA DE EQUIPOS Y MAQUINARIA

CODIGO: C37930

FABRICANTE: SPEEDAIR

FECHA ENTRADA: 13/03/2023

FECHA FABRICACION : 2015

DESCRIPCION DEL EQUIPO: compresores portatiles con caudal de 2 m*min a 44 m*min a presiones de 7 a 35 bar.

CONTACTOS

NOMBRE

CARGO

EMPRESA TELEFONO

JOSE IGLESIAS

TECNICO EN REPARACION

ALKICON 3127925927




TAREA (DESCRIPCION, HORAS, PERSONAL, REPUESTOS,IMPORTE, ETC)

= SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL Codigo: F.SST.057
]‘(_':( 1 % TRABAJO Versién: 001
Ricordo Guera Samenios MANTENIMIENTO DE EQUIPOS Y MAQUINARIA Foch: D107
. Pagina 1 de 1
HISTORIAL DE REVISIONES/REPARACIONES
MAQUINA/EQUIPO CODIGO
COMPRESOR SPEEDAIR 37930
HORA/FECHA

Cambio de aceite y limpieza de motor ENCARGADO: ALKICON

INICIO: 2:00 pm
22-03-2023

FINALIZACION:
22-03-2023

4:00 pm

ENCARGADO:

INICIO:

FINALIZACION:

ENCARGADO:

INICIO:

FINALIZACION:

ENCARGADO:

INICIO:

FINALIZACION:

e
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Ricardo Guerra Barrientos MANTENIMIENTO DE EQUIPOS Y MAQUINARIA Fecha: 30/11/2017
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FICHA TECNICA DE EQUIPOS Y MAQUINARIA

CODIGO: CP-2 FABRICANTE: HUSQVARNA

FECHA ENTRADA: 06/03/2023 FECHA FABRICACION : 2023

DESCRIPCION DEL EQUIPO: CORTADORA DE PISO A GASOLINA

CONTACTOS

NOMBRE CARGO EMPRESA TELEFONO

JOSE IGLESIAS TECNICO EN REPARACION ALKYCON 3127925927




Codigo: F-S8T-057

- SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL
’< C( —F—: TRABAJO

Version: 001

o B, Fecha: 30/11/2017
Wotetla' comfn Sentenk MANTENIMIENTO DE EQUIPOS Y MAQUINARIA i
il i Pagina 1 de 1
1
PLAN DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE EQUIPOS Y MAQUINAS
MAQUINA/EQUIPO CODIGO
i CORTADORA DE PISO cP-2
TAREA PERIODICIDAD
CAMBIO DE ACEITE CADA 2 MESES

LIMPIEZA DEL EQUIPO

CADA QUE SE UTILICE

MANTENIMIENTO DE RODAMIENTOS

2 VECES AL ANO

APROBACION DEL LISTADO

FECHA: 7/12/2019 FIRMA: //\ﬁ ;

APROBADO POR: RICARDO GUERRA BARRIENTOS

V°B® GERENCIA: RICARDO GUERRA BARRIENTOS

OBSERVACIONES:
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HISTORIAL DE REVISIONES/REPARACIONES
MAQUINA/EQUIPO CODIGO
CORTADORA DE PISO CP-2
TAREA (DESCRIPCION, HORAS, PERSONAL, REPUESTOS, IMPORTE, ETC) HORA/FECHA
INICIO:
FINALIZACION:
ENCARGADO:
INICIO:
FINALIZACION:
ENCARGADO:
INICIO:
FINALIZACION:
ENCARGADO:
INICIO:
FINALIZACION:
ENCARGADO:
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v LEIS maquinarias

CORTADORA DE PAVIMENTOS F'd

Una cortadora de hormigon tardio ergonomica, Gtil para servicios y trabajos de reparacion
pequefos tales como aceras, entradas y calles de la cuidad. Corta zanjas para la colocacion de
tuberia asi como canales para colocacion de cables. Hace juntas de expansion en los pisos de
concreto.

Las cortadoras Husqvarna poseen manillas ajustables para permitir bajas vibraciones y una
posicién de trabajo ergondmica. También su excelente distribucion de peso permite una excelente
estabilidad al cortar.

2
O
E

entos tardios
C Huguama
FS400LV

Manillar Antivibracién Manubrio Ajustahle Indicador de Profundidad

Caracteristicas:
Equipo
= Cortadora de suelos de excelente disefio. % PRrRe s
e Facil de transportar y cargar. Profundidad de corte
® Tanque de agua integrado. ;5: de profundidad
s Optimo poder de transmisidn hacia la cadena gracias al sistema Poly-V™. n\:;elocidad d !
e Manubrio ajustable y de poca vibracién aunmenta el confort del operador. e

BRI

» wanssar I - .
TAY.TAN =1 K of |
WwWw.iels.CH



Cod. FO-ADQU-273 Formato '
y FO-ADQU Informe Parcial y/o Final de Interventoria de %
Versién. 5 Obra Publica

Alcaldia de Medellin

Anexo 3.3.1:Anexo
12:Inspecciones De Seguridad

Centro Administrativo Municipal - CAM — Calle 44 No. 52 — 165
Linea Unica de Atencion a la Ciudadania 44 44 144
www.medellin.gov.co
Medellin - Colombia
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, SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN Codigu; F-S51-072
m() SA EL TRABAJO Version: 001
——— i . Fecha: 30/11/2017
- INSPECCION DE CAMILLA el
L Pagina 1 de 1

b

h sp?bcr DE CAMIL

\ Nm /,T_—r)

Fecha: 1 S O ‘3_ 20928. Cargo de quien hace la inspeccion:

. . B
Nombre de quien hace la Inspeccion: L W L/:U- W"D%&‘ﬂiwf/w/

CONVENCIONES: C: Cumpie]- CP: cumple parcialmente - NC: No cun;.p/le - NA: No aplica

.4

ITEM C |CP|NC|NA OBSERVACIONES
1. ¢ La camilla se encuentra visible? 4 [
2. ;La camilla es de facil acceso, sin elementos que la
obstruyan? L]
3. ¢ Se encuentra sefalizada? %4
4. ;El soporte se encuentra en buenas condiciones? ] I
»
5. ¢ Cuenta con correas de seguridad? e
6. ¢ Cuenta con sugetadores para agarre? V/
¥
7. ¢ Cuenta con juego de inmovilizadores de miembro inferior V’
y superior?
' FECHA
CONDICION PLAN DE ACCION RESELNSABLR CUMPLIMIENTO

%2

-

—

et

/

Pl ;

e

. e
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Version: 001
Fecha: 10/14/2017

SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO
Pagina 1 de 2

INSPECCION TRABAJOS CON ESCALERA

= T ) | : , “ onsscaen
Pllatter Mlacdlf {an L ey Y1ome £

_U_.Ow.mnﬁon
T ¥
Qs (
leren> /
CP: Cumple parcialfmente NC: No cumple.  NA: No aplica.

Encar,
9ado SST:
h! mlnoE:Em.
E) OBSERVACIONES |

pd

<

CONVENCIONES: Diligenciar dentro de cada casilla rwo_.._: aplique
4 DA
._a‘_m ._._,._m,_mnom._nnmu

B,
ITEM
+l21 346 67 818 ]10]49]12{13

1 E
| trabajador utiliza correclamente el mélodo de ascender

1 descender
2 Los 7 :
‘ow.q \rabajadores ascienden y descienden garantizando 2
Puntos de apoyo
3 , A A
Las escaleras en madera estan libres de pintura,

Las barandas se mantienen libres de elementos
; \ ‘
/

24125|26|27| 28| 29

OO0
090 W

4
adicionales y sobrantes
[ .

5 El aimacenamiento de las escaleras se hace en lugares
libres de humedad, radiacion de calor y en porta-escaleras

© &n ganchos de sujecion de pared y con acceso libre

0O
e LG
AN

B El almacenamiento de las escaleras se hace en lugares
libres de humedad, radiacion de calor y en porta-escaleras
o en ganchos de sujecién de pared y con acceso libre

7/

[\

7 La longitud que sobresale por encima del punto de apoyo

es por lo menos de 1,00 metro.
8.El apoyo de la escalera poriatil es firme y segura en el

suelo

g ElI punto de apoyo superior es firme y resistente para
soportar el peso de la escalera mas la carga que se aplica,
se utilizan amarres en la parte superior de la escalera.

10.La parte superior asta atada a elementos esiructurales.
77 Cada uno de los peldafios y barandas se encuentran en
perfecto estado, libres de fisuras y empotrados a los
jargueras de 1a escalera.
12 Cuando el piso esta liso, se utiliza en la parte inferior un \
wm..u::u para evitar gue se cora. ,.

/

FIRMA ENCARGADO SST
/
\ﬂmﬁ RESPONSABLE

b}

i‘l\'\l-ll-‘l\lll‘l‘ ¥
""" |TEM INCUMPLIDO .
s

-

.\\y\“ -




SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

_

Cadigo: F-S55T-046

-

Versién: 001

i\

INSPECCION TRABAJOS no_,_ mwn»rmm.p

Fecha: 30/11/2017

Pagina 1de 2

@Enau
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1
le ,.}I.,!.) 1

RS

\dt_dﬁ?

T:nmﬂmmno SST:

| o
eyt T
M

t — -

ﬁ\ “&LJCBFE (.\r\,\JP\

Emm inspeccionado:

Tl

) (P>

24

| CONVENCIONES:

Diligenciar dentro de cada cashla segln aplique C: Cumple. CP: Cumple parcialmente NC: No n_\mu_o. NA: No aplica.

ITEM

DIA

7

6

8 | 8 | 10 (11]12]13

14|15

16

17| 18

19

20

22|23| 24

25126

27

28|29

30

s

3 OBSERVACIONES

1. El trabajador utiliza correctamente el método de ascender
y descender

2 Los trabajadores ascienden y descienden garantizando 3
puntos de apovo

7

\ /]

3 Las escaleras en madera estan libres de pintura

il

4 Las basrandas se mantienen libres de elementos

adicionales y sobrantes

Il e
RIS AR U0

5.El aimacenamiento de las escaleras se hace en lugares
libres de humedad, radiacién de calor y en porta-escaleras
© en ganchos de sujecion de pared y con acceso libre

'
e
Ja
<=
4

o I jo|h (s

™
™

8 El almacenamiento de las escaleras se hace en lugares
libres de humedad. radiacién de caior y en porta-escaleras
0 &n ganchos de sujecion de pared y con acceso libre

Q

(S
D

0

7 La longitud que sobresale por encima del punto de apoyo
€S por lo menos de 1.00 metro

8 E! apoyo de la escalers poriatil es firme y segura en el
suelo

o0
oD
D

S El punto de apoyo superior es firme y resistente para
soportar el peso de la escalera mas la carga que se aplica,
se utilizan amarres en |a pare superior ¢e iz escalera

S
T~

10 La parte superior esté atada a elementos estructurales

11.Cada uno de los peldafios y barandas se encuentran en
perfecto estado, libres de fisuras y empotrados 2 los
|largueros de la escalera

A
i\

12 Cuando el piso esta lisc, se utiliza en la parte inferior un
seguro para evitar que se corra

8
5
0O

FIRMA ENCARGADOQ SST

e e IGT ™ 106G
D
0
L

PLAN DE ACCION

ITEM INCUMPLIDO

~

PLAN DE ACCION

FECHA

_ RESPONSABLE

L

gt

Zde

st




S - == Codigo: F-SST-055 ]
}.. o SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO e
Fecha; 30/11/2017
L .ﬁo ~ _zmﬁmOO_Oz DE EXTINTORES _umm_:m 1ded
o _ : e =

_UZEmQQ. obra: o ‘. Y P A u* pey |l \\tﬁ.\\\}\h\\.

mm..uc:q.m_u_a de la _—JWmumna_m:A Jﬁ Lmz N Firma:

Encargado de |a obra: s % Hewnls b — \ Firma: My, FS...)..F&. .

i i T Fasaoor A SERROTE Tl aurrag | MANGUERA JAGCHEIL DA

FECHA UBICACION AGENTE EXTINTOR SEGSMEND el B FECHA PROXMA  OBSERVACION PUNTUAL
siEn | maLl st | no | BEn | mAL | BIEN | MAL | BIEN | MAL | BIEN | MAL
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METODOS DE CONTROL: 1. Recargar. 2. Sefializar y demarcar 3, Limpiar. 4 Mantener despejado. 5. Cambiar

OBSERVACIONES GENERALES

I\\

e

PLAN DE ACCION

ACTIVIDAD

RESPONSABLE

\ |

TS E—




r————

@- COs A3 TRABAJO

SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL |

Cédigo: F-SST-088

P s, Version: 001

Fecha: 30/11/2017

R INSPECCION DE OFiciNa /|
T 7 ) fl __Ppagimaide2

L]

[ Il I S Il L/ -
Vage==__ __ lfima—N=
7 / Fecha de irJFpeccién: A6-0%F 201 3.
s| NO / NA: No aplica ; o
Sl | NO [NA ASPECTOS GENERALES f OBSERVACIONES N

Existen fuentes de ruido que perturben la concentracion del personal

Existen tomas corrientes sobrecargados

Se tienen instalaciones electricas provisionales

Hay cables en el piso

Existen irregularidades en el piso

Se cuenta con areas de circulacion amplias

Se tienen obstaculos en las zonas de circulacion y salidas

La iluminacion del area es adecuada al tipo de trabajo

La ventilacion es adecuada

Existen rutas de evacuacion definidas y sefalizadas

Se cuenta con extitnores (minino tipo ABC) en las diferentes areas

Se cuenta con botiquin de primeros auxilios dotado para la atencion
de una emergencia

Se cuenta con senalizacion de botiquines y extintores

Se cuenta con alarmas, avisos, sirenas para dar alerta en caso de
una emergencia

< PR PSS ORI PY

Se tiene publica ala lista de organisos de socorrro en caso de
emergencia

Se tiene una persona entrenada en la atencion de emergencias y
manejo del botiquin

NO

NA

ASPECTOS DEL PUESTO DE TRABAJO

OBSERVACIONES

Se cuenta con estanterias o archivador para el almacenamiento de los
documentos

Las herramientas de trabajo se encuentran en areas de alcance del
usuario segun su necesidad

Se tiene espacio suficiente para la movilizacion de las piernas en el
area de escritorio

< B P

La silla es ajustable (en altura, profundiad, espaldar, etc)

La silla es estable y se encuentra en buen estado

El teclado permite inlcinacion o ajuste

El monitor permite ajuste acorde a las necesidades del usuario

El puesto de trabajo se encuentra de frente o espaldas a una fuente
directa de iluminacion (natural o artificial)

Se cuenta con canecas para la disposicion de los diferentes desechos

L Pxe

Se cuenta con un area de fumadores




P
S| NO |NA —
BANOS/COM S S
Se cuenta con servici EDORES OBSERVACIONES |
0S sanita . - s
ros sufientes, en buen estado y limpios +———H—‘“"—‘/,
Se cuenta e e
— con lava manos suficientes, en buen estado y limpics B -
S co -
= medores estan provistos de mesas y sillas suficentes. o
AT S comedores (sillas ¥ mesas) se encuentran limpios
OTROS ASPECTOS - OBSERVACIONES R

PLAN DE ACCION

ACCION CORRECTIVA Y/O PREVENTIVA

RESPONSABLE (S) FECHA EJECUCION

il
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SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL

TRABAJO

Cédigo: F-SST-051 |

Version: 001
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INSPECCION DE BOTIQUIN

Fecha: 30!11!201 7

Pagma 1de 1

—

INSPECGION PE BOTIQUIN' : i
%mbre de quien inspecciona: »(QI(‘M ( Kﬁﬁﬁ"@ [ .j(}ﬁ{f o & N
|Carg Cargo: “endente SST Firma: EM - ‘
‘Fecha de inspeccién: :

21 -

Ubicacion del botiguin: D“E\U ne OQA_S“(CLD P,“j?\ '4 )
. i Estado del Fecha vencimiento Requiere
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Nota: Solo se deben tener medicamentos en el botiquin si existe personal entrenado para
suministrarlo (médico o enfermera).
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¢ El cable de la extension se encuentra ‘en buen
estade? =

TRABAJO
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¢La extension cuenta con polo a terra?

LE! cable de ia extension se encuentra sin
quemaduras en los extremos”
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(Los conectores sufren recalentamiento?

cLos conectores se encuentran en buen estado (sin
quemaduras n quebrados)?

Al

LLos conectones se encuentran empaimados
acecuacamente con ¢ cable de la extension?

cLa capacwad electnica (voltaje) del cable de la
extension es la requenda por el equipo utilizado?

(Los conectores se encuentran protegidos del agua?

¢ Ei cable de ia extension presenta afiadiduras?

10

¢La extension se mantiene en un lugar seco aislado
del agua y de la humedad?

11

LAl energizarse la extension presenta fallas o provoca
corto circuito?

12

¢Los enchufes gue tiene la extension son los

adecuados para realizar el trabajo?

USSR SIS S

PLAN DE ACCION

RESPONSABLE

FECHA DE EJECUCION

e

o

Vi

-




- Codigo: F-SST-053
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; Version: 001
INSPECCION DE SEGURIDAD Focha e fbt]
& Pagina1de 3
' 1 i l\‘ 8
NOMB! 2 3
RE DEL PROYECTO O LUGAR DE LA INSPECCION: _ LU—‘J } L 2 ’d—mr‘- :Pt"'l '7* +
< 1
NOMBRE DE QUIEN HACE LA INSPECCION DE SEGURIDAD: K MD‘ QJX“"D _&amf\:yj
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MES INSPECCIONADO: H{}Fz ‘)
FECHA DE LA SEMANA INSPECCIONADA: / / 2 3’
Zi-=%
N° ELEMENTOS DE VERIFICACION ) T
A |SE CUENTA CON LA DEMARCACION Y SENALIZACION REQUERIDA ENFRENTE | ¢ [er|nc|nal ¢ [erinc|nal ¢ [crincinal c fecpinc|nAa
1 Senalizacion preventiva : 1
2 Senalizacion reglamentaria A /‘
3 Senalizacion informativa / [’ |
4 Barricadas 74 / (%a
5 Balizas % 3 o
8 Cinta Plastica / o
7 Tela de cerramiento " o
8 Conos / Fa
a Paletas de parey siga o
10 [|luces intermitentes L/ / K o
11 Oftros dispositivos
B EEEESRAS:':AL CUENTA CON EL EQUIPO DE SEGURIDAD Y PROTECCION ¢ QP ncnal ¢ CP NC xal ¢ leplncinal ¢ lesineina
12 |Gasca de seguridad ' iy PR TS i T
13 |Guaptes de camaza e
14 Delantal de camaza b’ T N
15 |Guantes plasticos ol
16 |Tapones auditivos tipo insercion ! / il
17 = |Tapones auditivos tipo copa / v
18 |Mascarilta desechable / A 1=
19 |Mascarilla con filtro de carbén activado 7 1V
20 - |Monogafas i, 7 |
21 |Careta para pulir o esmerilar i v
22 Bota o botin con puntera fl
23 El personal o;_:erauvo que labora en obra civil, mantiene el cuerpo libre de anillos, / / V‘,
cadenas, relojes, aretes y collares. i
24 |Se usa chaleco reflectivo cuando se labora como pare y siga. / B
25 Se usa chaleco reflectivo cuando se labora en jornadas noctumas. 7
28 Se capacita al personal en temas relacionados con el autocuidado, los factores de / /f‘
riesgo y el uso de los elementos de proteccion personal.
a7 Se utilizan ayudas mecanicas para manipular y transportar objetos y materiales ,/ / T
pesados.
G |LAS HERRAMIENTAS MANUALES ESTAN EN BUEN ESTADO ' ¢ [cr|nc] c|
28  |Palas 7 L
29  |Picas P
30 Barras
31 |Taladro
32 |Almadanas Vi
33  (Martillos } / / 1
34 |Muelas : . i
35 |Cinceles ] Vi ( g
36 [Coches : /
37 Se utilizan las herramientas adecuadas en tamafio y requerimientos para cada oficio. // /
a5 § Rerramienias sé inspeccionan periodicamente y se reemplazan aquellas gue estan / ﬁ(
en mal estado.
La pulidora y la sierra circu!ar mnurvan 1a guarda de seguridad
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Se reaiiza 2
41 inspeccion a los cables e instalaciones eléciricas para evitar que se

deterioren

42

- -
l'odas las cajas de brekers o in

sefalizadas terruptores tiene puertas 0 se encueniran cubierias y

E

UNIDADES SANITARIAS

cP

NC

43

cp
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Se tiene la cantidad necesara.

44

Se realiza mantenimiento peniddicamente

45

cuenlz_i con los certificados de disposicion final en caso de contar con unidades
portatiles,

-

ORDEN Y ASEQ

CP

NC[NAJ C

cp

NC

NA

NC

NA

CP

NC

NA

46

Se cuenta con un lugar para la disposicion de la herramienta

47

La herramienta que no se utiliza, se ubica en un lugar seguro

AN AY

48

Se tiene un area despejada, para la circulacion de personas

~J

49

Se limpian los derrames de aceite u otro material que pueda hacer resbaladizo el piso
en las areas de circulacion.

50

Se barre constantemente, la zona de trabajos.

51

Se mantiene limpia, la zona adyacente a los trabajos

52

Se impide el acceso a la zona de los trabajos, de perscnal ajeno a estos

G

CONTROL DE VEHICULOS, MAQUINARIA Y EQUIPOS

CP

CcP

NC

oty s T

CP

NA

CP

NC

53

Los residuos liquidos y sélidos generados. se depositan en las canecas destinadas
para ello.

3

54

Las maquinas y los equipos, son operados unicamente por personal entrenado y
autorizado.

[
hY

55

Las revisiones técnico mecanicas y de gases se realizan en los periodos
correspondientes.

56

Cuando se realizan mantenimientos de equipos y maguinas se coloca un plastico o
carton, para evitar regueros de aceite o combustibles.

57

El lavado de equipos y maquinas se hace en un area controlada; los residuos
generados se almacenan y disponen con empresas autorizadas

58

En los sitios de cargue y descargue de combuslible y aceite se instala un plastico o
cartén, para proteger el suele o cuerpos de agua; se mantiene el kit de emergencias.

ol B I e

PROTECCION DEL AGUA, AIRE Y SUELO

cp

NC|NA} C

cP

NA

cP

NC

NA
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59

Se protegen los sumideros con mallas u otro material,

60

Se limpian periédicamente, los sumideros afectados por el proyecto

61

Las redes de aguas residuales se encuentran conectadas al alcantanilado

62

Los residuos sélidos se depositan en las canecas correspondientes seguin su color

B S

63

Se evita la descarga de residuos liquidos en las calles, calzadas, canales o sistemas de
alcantarillado de aguas lluvias.

64

Se evita la utilizacion de los lechos de las quebradas como almacenamiento temporal
de escombros o material de excavacion

NN N e

65

Las mezclas de concreto se realizan sobre una telera y se evita el arrastre de sdlidos
por lluvias.

66

Las mezcladoras se lavan en un area especifica; se recogen I0s residuos y se disponen
en la caneca correspondiente

67

Se riegan las vias susceptibles de emitir material particulado

68

La operacion de equipos, generadores de ruido ambiental en zonas residenciales, entre
las 7:00 p.m. y las 7:00 a.m. de lunes a sabado o en cualquier horario los domingos y
feriados, cuenta con permiso especial del alcalde o de la autoridad de policia
competente.

= RN

69

La operacion del compresor se realiza con periodos de descanso, asi:
por 1.5 horas de operacion, se descansa 0.5 horas
Al compresor, se le realizan mantenimientos preventivos.

70

Se prohibe la quema de cualquier tipo de residuo generado en los proyectos.

71

Se limpian las llantas de los vehiculos al salir de la obra. con el fin de evitar el arrastre
de escombros y materiales de construccion.

T~

72

Los llenos se realizan con los materiales segln especificaciones, de manera que se
altere lo menos posible, las condiciones originales del suelo.

73

En caso de que se requiera el impacto del habitat de algun individuo vegetal, se
implementan las medidas de control y mitigacion establecidas en pliegos de

condiciones.

74

En acopios lemporales, se cuebren las zonas verdes con plasticos para evitar su
deterioro

SE CUENTA CON LOS ELEMENTOS PARA ATENCION DE EMERGENCIAS

CcP

CcP

CP

NA

75

Se cuenta con botiquin de primeros auxilios y su contenido esta sujeto al SGSSTy
niesgos especificos de la zona de trabajo.

Se cuenta con extintor minimo de 10 b

\\\ \ &

76

Se dispone de material absorbente para la contencion de derrames.

77
78

o8 derrames de suslancias quimicas se recogen (utilizando el matenal absorbente

cuando aplique) y € disponen en las canecas para residuos peligrosos

8 NN S BN RSN S
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DOTACIKON DE CAMPAMENTOS
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a2 Ventilacion [ P y i /
83 Rutas da E&vacuacion } l

FIRMA DE QUIEN HACE L INSPECCION DE SEGURIDAD //
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/
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plimiento parcial, se le debe implementar un

Plan de accion. El cual debe dpscribirse a continuacion:
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FICHA TECNICA
BALACLAVA
IGNIFUGA

¥ "*kwéﬁ" ‘ﬁ“ﬂk"
. (=]

COLOR: Gris y azul turqui

TALLA: UNICA

MATERIAL: Tela Dura Plus RIB 7.0 Con fibras resistentes a la
flama

COMPOSICION: Algoddn Proban FR 97% / Spandex 3% GMS
240 De alta resistencia ATPV 14 CAL/CM2

PESO: 240 gr/m2 (7 oz/y2)

PROPIEDADES: Suave, confortable, resistente al rasgado.
Proteccién térmica al arco (ATPV) Traje; 28 cal/cm?2

HILOS: Ignifugos

CATEGORIA DE RIESGO: Categoria 2

USQOS: Sector petrolero, Sector minero, Sector mantenimiento
y Sector Eléctrico

CUIDADOS DE LA PRENDA: Verificar la categoria del riesgo,
Lavar a mano, No usar Blanqueador, Secar a la sombra y lavar
con jabon neutro, No retirar la etigueta

NFPA 2112: CERTIFICADO POR UL PARA FUEGO DE CORTA
DURACION

ASTM F1506: CUMPLIMIENTO PARA ARCO ELECTRICO DE
ACUERDO CON NFPA 70E

NFPA 70E: NORMA QUE ESTABLECE INDUMENTARIA
IGNIFUGA

OEKOTEX 100: CERTIFICADO DE NO SUSTANCIAS NOCI-
VAS EN TEXTILES

ASTM 1930: ESTABLECE PRUEBAS DE ENSAYO INDUMEN-
TARIA IGNIFUGA

ASTM 1959: ATPV CAL/CM2 .

NUESTRAS PRENDAS CUMPLE CON LA RESOLUCION 5018
DEL 20 DE NOVIEMBRE DEL ANO 2019, TRABAJO PARA
RIESGO ELECTRICO Y FUEGO DE CORTA DURACION

¥= SURAMERICANA

“GUANTES

SEGURIDAD Y DOTACION DE CALIDAD




STEELPRO

SAFETY.

FICHA TECNICA

BARBUQUEJO

NO CONDUCTOR
DE 4 APOYOS CON MENTONERA

DESCRIPCION .

Barbuguejo en cinta poliéster no elastico graduable con 4
conectores plasticos que se acoplan al casco por medio de
cierre de seguridad y mentonera plastica siliconada dando
mejor ajuste al trabajador, siendo un elemento de
complemento en el momento de realizar actividades de
alturas, espacios confinados y labores donde se requiera
ajuste y proteccion en la cabeza del trabajador.

CARACTERISTICAS TECNICAS

e Fabricado en cinta poliéster de 1,5 cm de ancho.

» Hebilla de graduacién para regulacion con conectores fijos
Yy seguros.

* Mentonera elaborada en material plastico siliconado.

s Cuatro conectores plasticos negros para sujetar al casco y
cierre de seguridad. Brinda mayor seguridad ajustando el
casco y cierre del mismo. Ayuda a evitar accidentes por
inadecuada sujecién al casquete.

* Longitud méaxima de 52 cm,

* Sin piezas metalicas conductoras.

e Compatible con Cascos Tipo | y Il de cuatro puntos de
sujecion.

e |deales para trabajos en alturas y labores en las que se
necesite que haya un buen ajuste del casco a la cabeza del
usuario.

e Reata en nylon no elastico.

e Cumple con recomendaciones de OSHA.

s Peso 23gr

REFERENCIA
200350260446

MATERIALES
Cinta poliéster - Plastico siliconado

GARANTIA

Todas las propiedades fisicas y recomendaciones de
elemento estdn basadas en pruebas que se consideran
representativas y/o bajo normatividad vigente del STELLPRO
COLOMBIA SAS informa que no ofrece garantia por uso de
este elemento en un periodo de tiempo determinado,
teniendo en cuenta que el usuario final es directamente
responsable de la aplicacion y utilizacion del mismo, por lo
cual VICSA STEELPRO COLOMBIA SAS no se hard
responsable por lesiones o dafos directos e indirectos
generados como consecuencia de la inadecuada asignacién,
inadecuado almacenamiento o mantenimiento, negligencia

[ STEELPRO SAFETY ][ CABEZA ]

y/o uso indebido del elemento. Informamos que en caso de
presentarse fallas en uestro producto por defectos de
fabricacion y/o ensamble durante los tres (3) primeros meses
de facturado el elemento, VICSA STEELPRO COLOMBIA
SAS asumira responsabilidad de aceptar devolucion y/o
reemplazar la cantidad objeto de la reclamacion; una vez sea
revisado y concluido el proceso de determinacién de
Defectos de Calidad interno. aplicacion y utilizacion del
mismo, por lo cual VICSA STEELPRO COLOMBIA SAS no se
haré responsable por lesiones o dafios directos e indirectos
generados como consecuencia de la inadecuada asignacion,
inadecuado almacenamiento o mantenimiento, negligencia
y/o uso indebido del elemento.

Informamos que en caso de presentarse fallas en nuestro
producto por defectos de fabricacién y/o ensamble durante
los tres (3) primeros meses de facturado el elemento, VICSA
STEELPRO COLOMBIA.SAS asumird responsabilidad de
aceptar devolucién y/o reemplazar la cantidad objeto de la
reclamacion; una vez sea revisado y concluido el proceso de
determinacion de Defectos de Calidad interno.

RECOMENDACIONES DE DISPOSICION FINAL

VICSA STEELPRO Colombia se permite indicar que el ciclo
de fabricacidon de sus productos incluyendo materias primas,
fabricacién, almacenamiento y transporte cuenta con
materiales de calidad, no reciclados y no peligrosos.

Que de acuerdo a la aplicacién en la proteccion a los usuarios
en el Sector Industrial, Hospitalario, Eléctrico, Hidrocarburos
y demads, recomendamos a los empleadores y usuarios
realizar la respectiva seleccion, clasificacion y disposicion
final de acuerdo a su Obligacidn contenida en los Articulos
10, 11, 23 del Decreto 47471 de 2005 y demés aplicables de

acuerdo a Normatividad Colombiana vigente.




CARACTERISTICAS

Color: Negro
Tallas: 34-45

4 Construccion: Inyectada
r A Puntera: Policarbonato, NO METALICA
Capellada: Bota en micropiel grabada de 6.

Plantilla: En material microporos (EVA) tr
Sistema De Ajuste: Cordones encerados,
Ojaletés: Plésticos y no conductores d

U O |—|> n — o Z w > m — 0 > ncm:o"b.:o&”:FP alte para mayo,
BOTA SEGURIDAD JUMBO NEGRA Lengleta: Lonaimpermeable, fo)

Suvela: Poliuretano poliuretano
REF: MNM MOO Resistente a hidrocarburos,

Recubrimientoen la punte

INFORMACION T,
Abrasion De Suela: UNE-

Flexion De Suela: UNE-EN IS
Adherencia Total En Suela: UN
Resistencia Dieléctrica: ASTM F-24

Mmmmm,nmsnf Mecdénica De La Puntera:
COMPRESION Num.5.4

Patin o Huella: Dureza ASTM D2240 60
Entre Suela: ASTM D2240 48 +- 5 shore A

Recomendaciones:

Elimine la suciedad con un cepillo de cerdas duras, apl
piel y la proteja de la humedad y polvo. Estos cueros
pueden causar manchas al entrar en contacto con la hume

Observaciones:
Tiene una garantia de seis (6) meses de Almacenamiento y/o Uso, en el ambiente de trabajo
TRIDENSIDAD para el cual fue disefiado el calzado. La Talla 46 es especial y viene con suela PU-CAUCHO.
Tiene un incremento del 5% en su precio awszan
Estabilidad

Oo:*o_.ﬁ . _ ﬂ@@ . szu:w.:
Durgacion e comt

A (A R =GNet i mnODnmﬂ. m mmm BOTAS DIELECTRICAS,

4 i \ N
‘ A e . 1SO 9001 | // ﬂ, Certificado N® CRS13223,

www.calzadokondor.com.co SC749-1




SEGURIDAD

GUERRERA

i

Construccién y Miner

uUsos




/OBUSTA _ GUERRERA

Hooho con el comesn NS SEGURIDAD

- FORRO Media que permite disfrutar de gran frescura,
suavidad, hlgiene y hmpneza

BOCA 423cms #|
16.5"
MOQUTH 16,5 inch

SOCK

CINTA SUPERIOR Cinta superior brillante que evita ei desgarre
TAPETOP | Bright upper belt that prevents tearing

COLOR Negro Lrepesiiish ESTRIAS  Las estrias superiores facilitan el calce ahorrando tiempo

OLOR | Black Crepe without rh - y esfuerzo, las estrias inferiores facilitan el descalce.
STRETCH | The upper strech marks facilitate the fit of the boot
MARKS g ti he lower stretch marks
f: ate the misma
CANA  Fabricada en PVC de gran resistencia y flexibilidad
2 ofrece una mayor libertad al movimiento de la pierna.
Dureza 55 * 2 Shore A.
= - REED | Made of PVC high s jth PVC greate
B el t and flexibilit
o
=
%
©w
E
(5]
Y=
o
OPCIONAL
X OPTIONAL
REFUERZO TRASERO - Caiia baja o alta

BACK REINFORCEMENT Reed Low or High

- PROTECTOR DETOBILLO
ANKLE PROTECTOR

CAPELLADA PUNTERA Puntera de seguridad en acero con

PUNTO DE FLEXION
BENDING POINT

CONTRAFUERTE / UPPER [ TDEACERO recubrimiento dieléctrico segtin
COUNTERFORT | norma EN 12568-S
.. ~ EMPEINE i - Stee .ty it
Reforzado para proteccién || STEEL teel safety toe with
parap INSTEP | TOE dielectrit

anti-impacto en el taldn

for anti - impact

nth

EN 12568 fi

el

ESTRIAS INFERIORES—
LOWER STRETCH MARKS

‘ INPERMEABILIDQD IOO%
PLANTILLA Acolchada, elaborada IMPERMEABILITY 100

OPCIONAL  con suaves fibras que \ > ,
permiten una excelente \ SUELA Suela autolimpiante y antideslizante con disefio
venlllacmn TACON ! N i ergonomico y con proteccion anti-impacto en
TAPETOP | Quilted . made with HEEL CAMBRION S6iLE el laion Dureza 65 * 2 Shore A,

OPTIONAL soft fibers that SHANK

: "RALIDADES GENERALITIES
TALLAS PESO POR PAR ALTURA DE BOTA EMPAQUE TIPO DE CONSTRUCCION Bota |nyectada en PVC Bicolor.

SIZE WEIGHT GR HEIGHT BOOT  PACKING CONSTRUCTION TYPE Bicolor iniected PVC baots
36-43  1.688qrs. 36cms /14,17 12 Pares_—r=- : _ Otro producto

) - 8.9 1 £88are 14.17 incl £ Falrs GARANTIA 6 meses en condiciones normales de !rabajo_ g S
R o 10 Pares.—= = WARRANTY 6 months in normal working conditions ?kg@q*j ONOVA

44 - 45




Pagina 1de 3

FICHA TECNICA e
GASCO DE SEGURIDAD DIELECTRICO TIPO | CLASEE Y G 18!
REF: IN 1406-R varsion: gt
' Emision; 2018-01-15
CARACTERISTICAS TECNICAS

en la industria en general.

El casco tipo I es apropiado para ser utilizado en las empresas de servicios publicos, en electrificadoras, en cableado estructurado y tendido de
redes, en linieros, en el sector petrolero, Metalmecanico

Elemento parte de un sistema de proteccion para la cabeza tipo I clase E y G certificado con los lineamientos de la Norma ANSI Z89.1 2014,

, construccion , astilleros, explotacién de minas, en perforacion de tineles, aserraderos y

Elaboro: Coordinadora de Calidad y Mantenimiento

Reviso: Gerente General

Aprobé: Gerente General




Péagina 2 de 3
FICHA TECNICA
-I«ﬁ FE CASCO DE SEGURIDAD DIELECTRICO TIPO | CLASE E Y G FIP-183
FALLSEROTECTION, REF: IN 1406-R Version: 01
¥ : : Emision; 2018-01-15

%@%ﬁﬁh@’ﬁgﬁﬁ i Fo o8 F... .I»“_L
oo_stzmz.qm

xmw_m._.mzo_>

o Material en polietileno

¢ Reata en poliéster de 20mm

DU W

plastico.
7. Colores Disponibles:

1. Casquete fabricado en Polietileno, contiene un canal para evacuar liquidos, permite el ensamble del protector auditivo tipo copa posee 5
Orificios para anclar los ganchos del Barbuquejo de 2 puntos, 3 puntos, 4 puntos.

Suspension fabricada en cinta poliéster de 20mm disponible 6 apoyos Ref: IN 406-R

Sistema de ajuste en Rachet. Facilita el ajuste comodo, rapido y seguro.

Tiene una banda frontal acolchada para mayor comodidad absorcion del sudor es intercambiable, resistente y de facil mantenimiento
Soporte interno del Rachet en silicona mayor comodidad para la Cabeza.

Barbuquejo de 2 puntos (Ref: IN 8097-MP), 3 puntos (Ref: IN 8098-MP), 4 puntos (Ref: IN 8099-MP) fabricado en reata rigida para una
mayor duracion y comodidad, el sistema de enganche rapido se realiza por medio de hebillas plasticas la graduacion pasando por un tensor

IN1406R-AM () Amarilo  IN1406R-AZ @D Azul  IN1406R-AZR @ AzulRey  IN1406RBL ' Blanco
IN 1406R-CA @ Café IN1406R-FU @ Fucsia  IN1406R-GR @ Gris IN 1406R-NA @D Naranja
IN 1406R-NE @D Negro  IN 1406R-MO @D Morado N 1406R-RS ) Rosado N 1406R-R0_ @ Rojo

Resistencia al impacto vertical, reduce la fuerza de impacto resultante
de un golpe en la parte superior del casco choques eléctricos, golpes
contra objetos fijos, salpicaduras de quimicos, chispas radiacion
luminica solar térmica, agua viento.

Resistencia eléctrica desde 20.000 voltios hasta 30.000 voltios

Elaboro: Coordinadora de Calidad y Mantenimiento

Reviso: Gerente General

Aprobé: Gerente General
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T D FICHA TECNICA
IN/ ‘AFE CASCO DE SEGURIDAD DIELECTRICO TIPO | CLASE E Y G Bl
FALLEROTECTION, Version: 01

REF: IN 1406-R Emision; 2018-01-15

IN 1406R- VE @ Verde IN 1406R- VI @ Vino tinto
IN 1406R-NF @ Naranja fluorescente ~ IN 1406R-VF ) Verde fluorescente

Observaciones: Se recomienda realizar inspeccion al casco antes de cada uso diario, verificando cada una de sus partes y reemplazando
aquellas que presenten deterioro.

TIPO I-CLASEE Y G

Cumple con Normatividad:
ANSI Z.89.1 -2014 TIPOI CLASEEY G

ANSI Z89.1-2014

REQUISITO DE NORMA
Impacto Vertical Cumple Atenuacion de impacto y resistencia a la penetracion en la parte superior.
Riesgo Eléctrico Cumple Son probados para resistir desde 20.000 voltios hasta 30.000 voltios

Elaboro: Coordinadora de Calidad y Mantenimiento Reviso: Gerente General Aprob6: Gerente General




FICHATECNICA
LENTE STEELPRO SPY

DesaipddnTémica

- Lente Clasico ultra liviano de policarbonato claro
resistente a los impactos, marco de Nylon, adaptable a la
mayoria de los rostros.

- Anti-Empanante

- Filtro UV 99,9%

- Filtro ultravioleta clase de proteccion 2-1,2 0 2C-1,2, clase
Optica 1, resistencia mecénica a impactos de baja
energia.

Aplcad

Proporciona una excelente alternativa de proteccion
visual para faenas de Mineria, Construccion, Forestales,
Agricultura, Laboratorios, Deportes, Pintura, Decoracién,
Aserraderos, Talleres Mecénicos, entre otros.

Materiales

Limpieza

Se recomienda limpiar con agua corriente y secar con
pano suave. No utilice liquidos corrosivos como alcohol,
cloro, etc.

Procure limpiar sus anteojos después de cada uso y
asegurese de que todas las partes estdn libres de sucie-
dad antes de guardarlo.

Mantendon

Lente: Policarbonato
Marco: Nylon

Empaque

Bolsa individual/ Polybag

Codigo

-Reemplace el anteojo por uno nuevo, cuando exista
evidencia o sospecha de dano.

- El uso, mantenimiento y limpieza incorrectos pueden
afectar la vida util del anteojo.

-Para un correcto almacenamiento de sus anteojos de
seguridad procure mantenerlos aislados de la fuente de
calor intensas y de humedad elevada.

- Durante el transporte se recomienda llevarlo de manera
que no se exponga a calor, humedad, golpes, exceso de
polvo, etc.

Garantia

Ante cualquier defecto y/o inconformidad de fébrica,
Usted puede comunicarse con su distribuidor mas cercano,
o escribirnos directamente a contacto@steelprosafety.-
com. El distribuidor no sera responsable de ninguna lesion,
agravio o menoscabo personal o patrimonial que derive
del uso incorrecto de este producto. Antes de utilizar el
producto, asegtrese de que es apropiado para las labores
pretendidas.

CERTIHCACIONES

CLARO: 352451590099

WWW.STEELPROSAFETY.COM

EN166:2001

STEELPRO

— SAFETY —

R




FICHATECNICA
LENTE STEELPRO SPY

USOS

Advertendas

- Para una correcta proteccion, coloque el anteojo en su
rostro de manera que bien ajustado.
Antes de utilizar sus anteojos, realice una minuciosa
inspeccion, asegurandose que no haya suciedad adheri-
da a los lentes y que ninguna parte de sus anteojos este
danada. 3

- En caso de que este articulo incluya cordén de sujecion,
asegurese de usarlo de la forma correcta, anclando y
ajustando correctamente en las patillas.

- Leer las instrucciones previo a su utilizacion.

- El no seguir las instrucciones puede resultar en daho

personal, incluyendo ceguera.

- Este EPP no garantiza proteccion ilimitada.

WWW.STEELPROSAFETY.COM

STEELPRO

— SAFETY —




‘ Visitenos: Calle 164 No. 21

DISTRIBUCIONES
Y DOTACIORES R.A.C

@ Caracteristicas:

Fabricados con vaqueta sencilla flexible, con refuerzo de
cuero en la palma. Protegen las manos en actividades
donde hay exposicion a manipulacion de elementos
pesados, cargas, fresadores, etc.

Materiales:

Vaqueta de cuero de res, {vacuno), curtido al cromo color
amarillo,
Hilo: poliester calibre 20, Medida: 21 - 24 cm.

Aplicaciones:

Procesos de soldadura, contacto con superficies calientes
moderadas, abrasion, corte, penetracion, manipulacion de
herramientas pesadas, construccion, obras.

Instrucciones de uso:

Colocacion:

1) Posicione el equipo en forma en que el puno este frente a los
dedos de la mano.

2) Proceda a pasar por el puno los dedos, tirando con la otra mano
el pufio hacia el antebrazo, hasta pasar totalmente la mano.

3) Ajuste los dedos acondicionando el equipo a la mano.

Retiro:

Evitar que la piel de la mano tenga contacto con el contaminante
impregnado en el equipo.

Reposicion:

El equipo de proteccién personal requerird ser cambiado
cuando termine su vida util. o cuando ya no ofrece garantias
por el desgaste o saturacien por las maniobras realizadas.
El tiempo de vida util esta determinado por parametros como
(La operacion. el nivel de riesgo. el tiempo de exposicion y la
forma de uso y/0o abuso del EPP.

Almacenamiento:

Se recomienda que durante su almacenamiento no se expongan
o estén expuestos a la luz solar, mantenerlos empaquetados y
libres de exposicion a riesgos quimicos, fisicos (humedad, polvo,
cambios bruscos de temperatura y altas o bajas temperaturas) y
biologicos.

Restricciones:

Prohibido estrictamente su uso en tareas con riesgos quimicos
(alcalis, acidos. ete, eléctricos, con exceso de humedad.

Limpieza:

Puede ser lavado por un proceso de limpieza industrial.

-25. / Calle 80 No. 69Q-83. Teléfono: 6722236 / (L) Cel: 3164820831

FICHA TECNICA

GUANTES DE VAQUETA REFORZADOS

——
¥

e
Pl £ A

Precauciones:

No es recomendable su use para maniobras con materiales
saturados de liquidos como agua, aceite o grasa excesiva y en
operaciones con riesgos quimicos y electricos.

No se debera usar esté equipo si esta mojado, himedo, roto o
descosido ya que se atentaria contra la seguridad personal del
usuario.

No usarse en operaciones no recomendadas en el analisis de
riesgo, se debera, consultar al departamento de seguridad de la
empresa para diaghosticar y validar sus aplicaciones y usos en
forma adecuada

Esté EPP es una especialidad por lo que no se debera considerar
como de uso general, ya que esta limitado para proteger
unicamente de Chispas de soldadura que salen proyectadas a la
region del pecho y Abdomen, La utilizacién en operaciones donde
exista otro tipo de riesgo puede causar lesiones, ser obstaculo en
las actividades operaciones y / o deteriorar prematuramente o
hasta inutilizar el equipo.

El disefio del equipo otorga proteccion unicamente el brazo (no
las manos)

Revisiones:

Una vez que sea vetificado que el equipo es confiable para la
siguiente jornada de trabajo debera ser conservado en un lugar
libre de riesgos del medic ambiente, evitar almacenar junto con

equipos v ropa de trabajo nuevo, alimentos y herramientas.

Disposicion final:

La materia prima que conforma este EPP permite clasificarlo
como un producto no contaminante al medio ambiente.

El equipo puede ser segregado como residuo peligroso o no
peligroso, dependiendo de las caracteristicas del proceso en el
que fue utilizado y el tipo de contaminacion que presenten al
término de su vida util.

La determinacién en la disposicion final es responsabilidad del
depto. De ecologia de la empresa, el usuario final, debera
considerar el cumplimiento a los requerimientos legales y de sus
lineamientos ambientales internos.

Detalles:
2

Marca: RAC. Color: Gris. Empaque: unidad por empague.
Talla: Unica.

e

www.dotacionesrac.com ‘




SOSEGA

Safety Solutions

MODELO
Guante Wave Nitrilo

Fabricado en poliester de 13 Galgas
Recubierto en Nitrilo

Ref. 400014

DESCRIPCION

El Guante Wave recubierto en Nitrilo ha sido disefiado
para su uso en una extensa gama de aplicaciones. Tanto
en condiciones humedas como en seco, este guante ofrece
un magnifico agarre y un excelente comportamiento frente
al desgaste y a cortes, resultando a la vez muy comodo.

TALLA s M L x

ESTANDARES Y REGULACIONES

El guante estg disenado bajo los
estandares de la norma EN 388:2016

COMPOSICION

Poliéster

Nitrilo

WWW.505€00.COM.co

“ INFORMACION TECNICA

Proteccion Manual

CARACTERISTICAS

Recubrimiento de Nitrilo tipo ondas soportado en
Poliéster para brindar mayor comodidad y agarre.

Su disefio y material permite un uso mas largo y
comodo, sin puntos débiles donde pueda rasgarse
facilmente por el movimiento natural de la mano.

La construccion de su tejido permite su uso en
labores que demandan agarre, destreza y comodidad.

APLICACIONES

El usuario debe evaluar el nivel de proteccion
necesaria para la labor. Algunas de las aplicaciones
mas comunes son:

Ensamblaje.

Manipulacion y transporte.
Construccion.

Metal mecanico, procesos Industriales.
Jardineria y limpieza, mantenimiento.

PRECAUCIONES DE UsO

Los guantes no deben ser usados en lugares donde
exista riesgo de enredarse con piezas mecanicas en
movimiento.

Evitar el contacto directo con fuego.

Puede usarse en presencia de hidrocarburos y
derivados.

INSTRUCCIONES DE CUIDADO

Reemplace el producto inmediatamente si se encuentra
roto, desgastado o perforado. En caso de alergia a los
componentes suspenda su uso y consulte a su medico.
Almacenar en un lugar fresco y seco. La limpieza y el
lavado deben ser realizadas con cuidado y de acuerdo a
las instrucciones presentes en la etiqueta. El usuario sera
responsable del rendimiento del guante luego de la
limpieza y el lavado.
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| “ INFORMACION TECNICA

SOSEGA

Safety Sclutions

Proteccion Manual

MODELO
Guante Wave Nitrilo

EN 388:2016
4122X

TABLA DE RESISTENCIAS A RIESGO MECANICO

Nivel minimo no alcanzado

Nivel alcanzado

Prueba no realizada o es irrelevante para el producto= X

EN 388 RIESGOS MECANICOS

Niveles de rendimiento 1 2 3 4 5
A Res’.stenCiq a la abrasion 100 500 2000 8000 .
(Ciclos)
Resistencia al corte por
B cuchilla (Indice) e | 2,5 2 10 <0
C Resistencia al rasgado 10 | 25 50 75 L
(Newtons)

Resistencia a la

D | perforacién (Newtons) 20 | 60 | 100 | 150 =

Resistencia al corte

E | ENISO 13997 (Newtons) | 2 5 | 10| 15| 22 | 50

WWW.S0Sega.com.co




STEELPRQ | ricHA TECNICA

— SAFETY —

RESPIRADOR N95 MQ20 STEELPRO

@ DESCRIPCION

Respiradar para material particulado  libre  mantenimiento
termoformada y termasellado, disefiado con el fin de lograr una mayor
comodidad al mismo tiempo que una adecuada proteccidn al usuario.

Permite la filtracion de material particulado libre de aceites hasta un
tamafio de 0.3 um (micrémetros) y el uso conjunto con proteccion

‘(! respiratoria, auditiva y visual complementaria.
b 4
APROBADO

® CODIGO 501083 E’OSH

e sus elemenlos en

eren pre - estiramiento)

able por lesiones o danos
Peso Resp 0 como consecuencia de fa inadecuada asignacidn, almacen
Unidad de empaque Caja por 20 Unidades. negligencia yfo uso indebido del elemento.

Bprobado NIOSH N95 (Estdndar 42CFRE4)

indirectos generados
0 0 mantenimiento,

De acuerdo a lo anterior, nuestros clientes podrdn presentar su inquietud a nuestro
Departamento Técnico para recibir asesoria gratuita.

@ Call center {0571) 8234090 o al email: SERVICIO.CLIENTE@VICSACOLOMEIA COM

Protectidn a matenial parti
Soldadurz}, licres de particulas olesas (

inas y Humas me
aira- 85 Lmin)

s (Humos de

a0 3pm

PARA MAS INFORMACION SOBRE LOS RESPIRADORES STEELPRO
ESCANEE ESTE CODIGO
Actividades de Construccién, Mineria, Mantenimiento, |

Lavado, Triturado, Lijado, Pulido, Molienda, Aserrada

1.Cologue el respirador sobre su boca y nariz con ajuste metdlico hacia
armiba.

2.Tire el elastico por detrés de su cabeza.
3.Presiane el zjuste metélico para una mayor firmez

PRECAUCIONES

No usar cuando las concentraciones sean mayores 3 10 veces el limite de
exposicion
No usaren 3l
No usar en ats

feras cuyo contenido de oxigeno
en las que el contamina:
e Peligroso parala Viday
UE CONNNgan vapares y
ente de lavado con Chorro de arena, &

23 menora19.5%
esté en concenlraciones
ud)

, ashestos o
G direcla.

DIRECCION
WEB CONMUTADOR MalL KM. 7 AUTOPISTA MEDELLIN E I P
WWVi.STEELPROCOLOMBIA.COM (571)823 4090 / 5657 SERVICIO.CLIENTESVICSACOLOMBIA.COM LOTE: 49 BODEGA: 12

CELTATRADE PARK — —
FUNZA - CUNDINAMARCA SAFETY &
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Ficha Técnica

Los protectores auditivos del tipo tapén reutilizable
1200/1201 con cordon de 3M, han sido fabricados con
malteriales hipoalergénicos que brindan una efectiva e
higiénica proteccion a los trabajadores que se desempeiian en
dreas donde los niveles de ruido superan los limites
establecidos en el Decreto Supremo N° 594, como por
ejemplo, 85 dB(A) para exposiciones efectivas a ruido
durante 8 hrs.

Su forma cénica con 3 falanges circulares altamente flexibles
hace que estos tapones se ajusten comodamente a la mayoria
de los canales auditivos, lo cual constituye una econdmica
solucién de gran confort para los usuarios. Estos tapones han
sido construidos en elastomero termoplastico color verde y
vienen unidos por un cordén amarillo que permite una facil
visualizacion y comprobacién de uso en los lugares de
trabajo.

La diferencia entre los modelos 1200 y 1201, es que el
empaque de este (ltimo es un estuche pldstico transparente
con clip mientras que el modelo 1200 viene en una bolsa
plastica tipo sachet.

B Aplicaciones
Los tapones auditivos 1200/1201 pueden utilizarse en
aquellas dreas donde existan niveles de ruido que puedan
resultar daninos para la audicién, tales como aquellas
existentes en construccién, manufacturas, mineria,
agroindustria, entre otros. Los protectores auditivos
1200/1201 estin recomendados especialmente para
condiciones de trabajo donde exista humedad, calor, o donde
los trabajadores deban utilizar lentes o protectores oculares.
Adicionalmente, gracias a sus materiales altamente flexibles
estos tapones resultan ideales para aquellos casos en los que
los trabajadores encuentran poco confortables otros tapones
reutilizables.

B Atenuacion

Los valores medios de atenuacién para los tapones auditivos
1200/1201, segin lo establecido en la norma chilena
NChI331/5 son los siguientes:

Modelo | Frec(Hz)| 125 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
— M:::; “| 258 233|286 258286326415
e De::'sf“' 51| 42 | a5 31 |36 4238
SNR = 27dB; H: 26dB - M:24dB - L:22dB

3M Chile. Centro de Atencion al Consumidor & 600 300 3636 &3 atencionconsumidor@3m.com & www.3msequridadindustrial.cl

M Caracteristicas

e Altamente confortables gracias a sus materiales flexibles
e Ventajosos en ambientes muy ruidosos.

e Confortables en ambientes calurosos y hiimedos.

e Compatibles con cascos y lentes.

e Ideales para tener una doble proteccion fono-tapén.

B Instrucciones de Ajuste

Para que los tapones entreguen la atenuacién indicada, resulta
fundamental su buena colocacién, de lo contrario, la reduccién
de ruido indicada se puede ver altamente afectada. Para que esto
no ocurra siga las siguientes instrucciones:

1) Lave sus manos con agua y jabén.

2) Pase el cordon de los protectores tras la nuca, dejando que
los tapones cuelguen al frente.

3) Pase su mano derecha sobre la cabeza y levante con los
dedos la punta de su oreja izquierda hacia arriba y atras.

4) Con su otra mano, introduzca el tapon hasta el fondo del
canal auditivo.

5) Repita la accién, pero esta vez levantando la punta de su
oreja derecha, con su mano izquierda sobre la cabeza.

B Garantia

La dnica responsabilidad del vendedor o fabricante serd la de
reemplazar la cantidad de este producto que se pruebe ser
defectuoso de fabrica. Ante esto, el cliente deberd presentar su
inquietud a nuestro call center (600-300-3636), quienes le
informaran como proceder segin sea el caso (devolucidn,
reembolso, reemplazo, etc.).

Ni el vendedor ni el fabricante serdn responsables de cualquier
lesién personal pérdida o dafios ya sean directos o consecuentes
que resulten del uso de este producto.

Antes de usarlo, el usuario deberd determinar si el producto es
apropiado para el uso pretendido y el usuario asume toda
responsabilidad y riesgo en conexién con dicho uso.

Bolsa/Caja
200 5 1000




PROTECCION AUDITIVA  [2TEELPRO

100% seguridad

Con la experiencia y calidad que nos caracteriza, Steelpro presenta una amplia gama de protectores
auditivos muy confortables y con altos estandares de proteccion que reducen la sensacién de
aislamiento, esta gama la podemos encontrar en modelos con arnés, para cascos y tapones
auditivos.

Toda la linea de proteccion auditiva Steelpro cuenta con certificacion.

www.vicsasafety.com Importa y distribuye para Latinoamérica !(F'E 58A




Codigo:
203001006

FONO MODELO SAMURAL

Protector auditivo dieléctrico, sin componentes metdlicos
El arco del fono admite un facil desplazamiento a la nuca,
esta caracteristica permite manejar el protector con
cascos tipo ala y cascos de tipo fibra.

Atenuacidn de 23 dB NRR

— —— s 2 e
NORMATIVA ANSI S3.19 -1974 Atenuacion global de frecuencias
. Altas (H) — Medias (M) - Bajas (B)
Frecuencia en Ha. | 125 | 250 | 500 |Iﬂl]l}| Zﬂlllll4ll[lﬂlalmll H=28dB M=24dB L=17dB
A )
( Atenuacion media 10 20 | 207 | 342 | 351 | 31,3 32,ﬂ ~ h
Valor de la reduccion de ruido
L Desviacidn standar 26118 132129 20|20 213J NRR=23 dB |
- P K >y i
EN 352-1:2002
) i - oy |
Frecuencia en Hz 125 | 250 | 500 |1000 | 2000 | 4000 {8000 Atenuscion glubal d feecuefis |
e s | 250 o o | o Altas (H) — Medias (M) - Bajas (B) |
ﬁtenuacidn media 167 17,1 256 | 327 | 343 | 31.8 32,ﬂ " H=34dB M=26dB L=18dB ) |
L Desviacion standar 38| 1732 (323029 3-9J ~ ~ :
Valor de la reduccion de ruido ;
\ J SNR=29 dB
. S
n ) Codigo:
NO CM-501 P/ CAS
FONO _L_/l 501 PARA F/\%Q 503001016
Con un peso de 230 gramos lo convierte en uno de los fonos mas livianos del
mercado, encontrando la relacién perfecta entre proteccién y comodidad. :
Cuenta con acoples universales adosables a cualquier casco del mercado
Posee un color amarillo safety facilmente visible a distancia
Atenuacion de 22 dB NRR
NORMATIVA'ANSI'S3.19 -1974 Atenuacién global de frecuencias
frecuenciaen . | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 000 soo0 Altas (H) — Medias (M) - Bajas (B)

H=27dB M=23dB L=16dB

(Atenuaniu’n media 140 [ 16,7] 2521 31,3 341 | 345 35,1)
’ﬂgsuia{;jﬁns[anda[ 21222129424 2.6] (Valorde la reduccion de ruido W

mrmIEm A




o e

1 Cadigo: 100% seguridad
FONO M ODELO CM 502 203001039
Protector auditivo dieléctrico, sin componentes metalicos.
Posee un color amarillo safety facilmente visible a distancia
Cintillo acolchado con ajuste de posicion para diferentes usuarios.
Atenuacion de 23 dB NRR
; : (" Atenuacién global de f las )
‘ S3 -1974 enuacion global de frecuencias
“ NORMATIVA ANSI $3.19 -19 Altas (H).. Medias (M) ~ Bajas (B)
Frecuencia en Hz. [ 126 | 251 [ 502 |I[II1 I 2001 I-illlﬂ |3““2 H=28dB M=24dB L=17dB
N I~
( Atenuacidnmedia ~ | 302|302 28 | 28 | 358|415 44.2] 6 : o 4 % =
Valor de la reduccién de ruido
Lﬂesviaciﬁn standar 4B | 44| A3 38 ) 48 | 4T “J NNR=23 dB
\ . J

Wi DA Cadigo:
FONO CM-3000 PARA CASCO 203045365
Esta disefiado de copas ABS de alta resistencia con
almohadillas rellenas de espuma que permiten un sello
perfecto del canal auditivo.
Cuenta con acoples universales adosables a cualquier
casco del mercado.
Permite adosar la mascara de soldar Optech convirtiendo
el fono en una solucién de seguridad integral.
Posee un color amarillo safety facilmente visible a
distancia
Atenuacion de 22 dB NRR

NORMATIVA ANSI $3.19 -1974 s ¥ .
r— - Atenuacion glo!:al de frecugncnas
Frecuencia en Hz. |125 | 250 | 500 |muu | znuu|4uun|anuu Altas (H) — Medias (M) - Bajas (B)
H=27dB M=23dB L=16dB
[' Atenuacidn media 2] 128 ] 208 | 365 | 387 | 30433 ﬂ N *
7 ™
Lﬂesuiaciﬂn standar 6.6 | 48| 51 | 42 | 45 | 45 4.2J Valor de la reduccion de ruido
NRR=22 dB
. o AN A

O] 1R/ Cadigo:
FONO MODELO JUMBO 503001003

Protector auditivo dieléctrico, sin componentes metalicos.

Es el equipo con el mayor nivel de proteccion contra riesgos auditivos.

Sus terminaciones de &ngulos generan un mejor comportamiento en la dispersién del
sonido.

Gintillo acolchado con ajuste de posicion para diferentes usuarios.

Atenuacion de 33 dB NRR

e AN s R
392-1:2002 Atenuacién global de frecuencias
. i Altas (H) — Medias (M) — Bajas (B
frecuenciaen . | 126 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 om0 H;;( dé Mi;fsdé ) L:éisd(B)
e \
[ Atenuacion media 28| 44| 36| 47373394 35,91 - 5
B E A ENENE AT Valor de la reduccién de ruido
L Desviacion standar J NNR=33 dB




STEELPRQ
Cadigo: Cadigo con corddn: 100% seguridad
203045353 2030011004

Protector auditivo AUTOEXPANDIBLE DESECHABLE

. . Caracteristicas

SNR: 37 dB EN 352-2:2002

NRR: 32 dB ANSI S3.19 -1974

Fabricado de TPR (Thermoplastic Rubber) con capacidad de memoria moldeable
y autoexpandible.

Disponible en caja dispensadora que puede ser adosada al muro.

200 pares por caja.

) Cddigo en Bolsa: Cddigo en Caja higiénica:
203001017 203001019

Protector auiitivo EP-T06

Caractériéticéé

NRR: 32 db ANSI S3.19 -1974

Fabricado en PVC siliconado hipoalergénico,
Textura suave y blanda, para permitir su insercion en el canal auditivo. ‘;
Tapones unidos por corddn para mayor comodidad

En dos tipos de envases higiénicos:

holsa individual tipo ziploc reutilizable o en caja higiénica.
Nueva cajas dispensadora de 100 unidades.

Cddigo en Bolsa:
203001018

Protector auditivo EP-T06 SC

~ Caracteristicas

NRR: 32 db ANSI $3.19 -1974

Fabricado en silicona hipoalergénica _
Textura suave, blanda y ergonométrica, para permitir un buen sellado del canal auditivo |
Los tapones estan unidos por un corddn para mayor comodidad ;
100 pares por Caja

Proteccién adecuada: Corresponde a una exposicidn efectiva entre los 70y 80 dB. L SWHEg
,// q,//—*\e \\
Sobreproteccion: No es aconsejable conseguir una atenuacion mayor a la necesaria. f\ {gﬂg&a’j )
La proteccion por debajo de los 70 db pude filtrar sonidos importantes ‘-\¢;}_4g/f
para una correcta y segura ejecucion de actividades JANTILE

N,

‘, < DATOS AQUI |
!

Nombre distribuidor:

Telefono: o ) ) T T e G E




Cod. FO-ADQU-273 Formato
FO-ADQU Informe Parcial y/o Final de Interventoria de
Version. 5 Obra Publica

Alcaldia de Medellin

Anexo 3.3.1:Anexo 14:Reglamento
de Higiene y Seguridad Industrial

Centro Administrativo Municipal — CAM - Calle 44 No. 52 — 165
Linea Unica de Atencion a la Ciudadania 44 44 144
www.medellin.gov.co

Medellin - Colombia
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Cod. FO-ADQU-273 Formato

. FO-ADQU Informe Parcial y/o Final de Interventoria de ' m
Vermion. & Obra Publica Alcaldia de Medellin

R e R AR R AR N SRR
}

{_i|

Anexo 3.3.1:Anexo 15:Vehiculos

Centro Administrativo Municipal - CAM — Calle 44 No. 52 - 165
Linea Unica de Atencion a la Ciudadania 44 44 144
www.medellin.gov.co

Medellin - Colombia
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Este documento es la cardtula
de su sequro y contiene la
informacién, coberturas y
beneficios particulares del
compromiso que SURA
adquiere con usted.

Vragin 00 Herel - S

I w TOMADOR [RESPONSABLE DEL PAGO)
4 Nombres y apailidos b razor i

TRANSPORTE SEVEN S A S

rectidn

CR 76 # 3 36, MEDELLIN, ANTICQUIA

,’—\\‘

. INFORMACION BASICA DE SU SEGURO VIGENCIA DEL SEGURO

|

\ SEF
} 83216 §4,578.012 | |

L | MEDELL jo sopt
PROM BOLIVARIANA S 808,322 ] ' - o
Taotal a pagar anual | BONIFICACIONES DEL ASEGURADO
ANUAL $ 5,447,834 ’
o o

TRANSPORTE SEVEN SA.S.

BENEFICIARID

Placs Madeln Marca - Lo - caraclaristicas - . e
/7 )\ loSt23 2023 | CHEVROLET-COLORADO[FLILS-MT2800CCAX:  CAWPER
{ \ Servicio Codiga comertal [Fasecolda) | Motor 5 ! Chasis 0 serie .
PUBLICO , : 8 EOELLIP
ESPECIAL #015:2&0140 " 3 ,LWFZETT??_J_QEGJ?_D_%???‘OZEJS MEDELLIN
Valor de relerancia i Valor tolat asegurade
i $ 141,590,000 | § 141,500,000

Powered by CS] CamScanner



Certificado de Aportes

Se certifica que JONNY ALEXANDER MORENO VALENCIA identificado(a) con CC 98635634 realiz6 los siguientes
aportes al Sistema de Seguridad Social:

'CONSORCIO PAPO 7 NI 901620763

Periodo Clave Ianilla Novedades
Pension Salud Pago Planilla Tipo Fecha Pago ing | ret [ tde | tae | tdp |tap | vsp | cor | vst |sin | ige | Ima | vac|avp | vct | irl | vip
2023-02 | 2023-03 | 1957289075 | 9448025305 E 2023-03-07
Riesgo Administradora Dias Tarifa IBC Cotizacién
AFP PORVENIR 30 16% $1,235,850 $197,800
ARL ARL SURA 30 6.96% $1,235,850 $86,100
CEF COMFAMA 30 4% $1,235,850 $49,500
EPS SURA (ANTES 49 500
EPS SUSALUD) 30 4% $1,235,850 $49,

Este certificado se expide el dia 2023-03-28 a las 04:25.

Pagina 1 de 1




REPUBLICA.-DE COLOMBIA i
IDENTIFICACION PERSONAL ;

CEDULA DE CIUDADANIA

NUMERO 1.036.61 2.676

PEFIEZ FLOREZ
_APELLID

N GUILLERMO
RES

MEDELLIN
(ANTIOQUIA)

1.67

ESTATURA

recHA DE nacimienTo  16-ENE-1988

LUGAR DE NAC'MIENTO

B+ M

G.S RH SEXO

20-ENE-2006 ITAGUI
FECHA Y LUGAR DE EXPESICION

&

REGISTRADORA NAC

P-0115100-20146192-M- 10366 12675-20060228

0479508058N 02 102339895

1ONAL
ALMASEATRIZ RERGIFO LOFEZ




~m. REPUBLICA DE COLOMB BIA
’m..w__ MINISTERIO DE TRANSPORTE

LICENCIA DE CONDUCCION
Libetad y Orden No. 1036612676

NOMEBE I

JUAN GUILLERMO PEREZ FLOREZ
FECHA DE NACBBENTO BANGRE RH

16-01-1988 B+

FECHA DE EXPEDICION

02-02-2023

RESTRICCIONES ™. CONDUCTOR

¢ .ZANISMO DE TRANSITO EXPEDIDOR
'STRIA TTOYTTE MCPAL LA ESTRELLA

A
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TEGORIAS AUTOR

IZADAS

CATEGORIA] CLASE DE VECULD VIGENCIA
TOCICLETAY MOTOTRICICLO Db
A2  [ioaguieR CiINDRAJE. 83422033
—— L ey
B2 : S $342-2033
e & I\\\llll\lllllllll
UTOMOVL. MOTOCARRO, .
C2 PERO. CAMIONE TA. MICROBUS, 3422028
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REPUBLICA DE COLOMBIA

' ;i‘ !; MINISTERIO DE TRANSPORTE

... LICENCIA DE TRANSITO No. 10024294431

ACA SRARCA (¥ MOOELO
TAD75% FORD F 8000 1952
CH DR AR OC COLDR SERWVICIO
5884 AZUL ROJO Pﬂm
CLASE DE VEMICULD PO CARROCERIA COMBUS THBLE CAPACIDAD KgrPal
VOLQUETA PLATON DIESEL 9000
NUMERO DE D TOR REG vin
BES01182 N i el
NUMERC DE SERIE REG NUMERO DE CHASIS
s N F6B2E22610RGDO s
PROPIE TASSO APELLIDOS) ¥ NOMEBRE] S) HEN TIFICAGION
RIVERA RESTREPO ANTONIO ALIRIO Y OTRO(S) G.c. 71023572
| RN
| RESTRICCION MOVILIDAD BUNDAJE  POTENCIA WP
peph 0 W
DECLARACION DE IMPORTACION VE FECHA INPORT. PUERTAS
L] | 01/01/19586 2
LIMSTACION A LA PROPIEDAD
rieirdrirn
FECHA MATRICULA FECHA BEXP. LIC. TTD. FECHA VENCIMIENTD
04/04/1977 21/10/2021 i
ORGANISMOD DE TRANSITO

INSP TTOYTTE ANDES
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tu compapiia si

POLLLA DE STCURG DE DARG CONFORALES CAULADOTY & LAY PEESORAS §5 ACLIDENTER D TRANSITO

| PRCHA DL CNPABICHI M GERTIA

: c oy wasea
2022 B 25 2022 8 2B AT2023 8 27
“6;;'805‘;&9‘ | PAca ne | CEAARE B¢ VROCULO TERWICID CHINDRAIT VATIDL HODILDY
Baasgatan | TaD758 | CARGA O MIXTOS PUBLICO 5884 1952
rasazERDs | mamca FORD cammocreis
3 Weitwe | F 8000 PLATON
— . A 5 . A | - caracroas o,
34811011 FEB2E22610RGDO NA 9,00
APELLIGOE T HOMESES BEL TOMABOS TELEr OMG DI lnn.;;7“ NrO BE DOCUMIRTO - OF DOCUMINTD CROAD ALKIDENCIA TOMAGGA
et i e o oaay
JOHN ALEXANDER PATING MEJIA 6138330 ce B466152 TAGUL
e s o, S Sh AR [ e prE T, P gAY
|
1317 | 31 | 80000807 83862794 5001
TAmIrA e RN | CoMruBUCION sOTTGA | tasamuwr AMPAROS POR VICTHIA RANTA
| '
I OE— (— | s nomssmmcoronnunaces | 800 gapariOS
i 3, 7 B IMCAPACTOAD PERMAMENTE 180 MfNIMOS

TOTAL A PAGAR i

LEGALES
C. MUERTE ¥ GASTOS FUHERARIOY | 750 DIARIOS

$ 988.050 ’
CRTSESINES R, | 10 L
Ve

FiBAA AUTOAIZADA

Segura

Ter-cero

Te respalda en caso de que presentes un accidente de
trdnsito y ocasiones dafios materiales a otros,

Consulta informacidn con el aliado con quien adquiriste este SOAT o ingresa
en: www.segurotercero.com

Sefior usuario tenga en cuenta tas siguientes recomendaciones: Habeas data Recuerde portar su SOAL tas
autoridades de trdnsito se en cualquter validar que su potiza el iste atento al momento en que deba
potiza no tener SOAT acarrea rr:ultas ia detenciOia y en caso accidente el las costos de la de victimas
accidente.

Adquiera su SOAT en autorizados

En caso de accidente de transito:

= Si atguiera resulta herido. debe ser atendido por el prestader de mas cercana aj del accidente siempre que tengata a5
vara tr;ndar ta por victm-vas. fringun prestador servicios de del pais negarte a victirnas de accieentes ’ﬂ BENEFICIOS! »#
{artacu(0 195 Decreto Ley de 1993. En caso denuncie ante la de Salud, para tos
gastos médicos. el cobro ante aseguradora el Fosyga fo debe rcaiizar (a prestadora de seracios de
salud.
Para presentar reclarnaciOn ante {a compaiiia aseguradora se acudi’ a terceros EuSOAT eves Club Tu Beneficio MundiaU dende cb:endras descuentos y promaocicnes de diferentes
Modificacién unilateral de la vigencia par duplicidad de amparos de registr@stubeneficiomundiat.com
Con ei fin cle evitar de amparos, si en la expedicién dei Isegurc Obitgotorio aseguradora que ea el enlace un que actualmente extcte una pdliza vigente
cargada en el RUNTt Id de la pc%liza que esta expidiendo  haz www-tubeneficiomundiat.com gara
se modificara de tal forma que tn:cie vigencia a partir det ve»ncami€nto de rt33istracla en que ya encuentra e;
RUNT

Digitally signed by COMPANIA
MUNDIAL DE SEGUROS SA

Date: 2022.08.25 16:06:32 -05:00
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MINISTERIO DE AMBIENTE Y
DESARROLLO SOSTENIBLE BEGIS IO GNICO HAUONAL D IRANSIIO

REPUBLICA DE COLOMBIA
. ~ MINISTERIO DE TRANSPORTE n U I

Libiertod y Orden

CERTIFICADO DE REVISION TECNICO MECANICA Y DE EMISIONES CONTAMINANTES
. No. 160476602
DATOS CENTRO DIAGNOSTICO

Entidad que expide el certificado: CENTRO NACIONAL DE REVISION TECNICOMECANICA.-002
No. de Certificado de

NIT: 900083760 Acreditacién: 09-0OIN-084-002

Fecha de expedicién: 2022/07/25 Fecha de vencimiento: 2023/07/25
DATOS VEHICULO

PLACA: TAD759 CLASE: VOLQUETA

MARCA: FORD MODELO: 1952

SERVICIO: Publico COMRUSTIBLE: DIESEL

CILINDRAIJE: 5884 NRO. MOTOR: BES01182

NRO. CHASIS: F6B2E22610RGDO VIN:

LINEA: F 8000

COLOR: AZUL ROJO

RE
RV ITECNICA

NOMBRE PROPIETARIO: ANTONIO A. RIVERA R. y otro(s)

FIRMA DEL RESPONSABLE

JAIME HERNANDO VELASQUEZ BEDOYA




POLIZA DE RESPONSABILIDAD

HLEXTRACO RACTUAL AUTOS @ |

wo 2000177038 || tamaooPROINTEGRALES

Vigencia  Desde: W11/2022 Hasta: 11/2023

Asegurado ANTONIO ALIRIO RIVERA RESTREPO
cc /v 71023572 Placa TAD7S9
Modela 1952 Marca rorn
Clase VOLOUETA Linea F BODO

Chasis No. FBB2E22610RGDO Motor No. 34611011

« CLIENTE =

e St COBERTURAS o

200 000 00D
Darnos a Bienes de Tercesos 200 DOO 000
Lesiones o muerte de 1 persona 400 000 000

Lesiones o muertes de 2 o mis personas

Amparo Patrimonial i

Accidentes Personales 5 338 580
Asittencia Juridica osasaa
Castos Medicos 200.000
= Gastos de grua, transporte y proteccion 100.000
. Asistencia de Viaje O NGOG
2 £ RCE en Exceso

Firma Autorizada
Seguros Mundial S.a
@ mundial" LINEAS DE ATENCION AL CLIENTE




SuAporte _Omxj_u_o»oo INDIVIDUAL
C m | Fechacreacion:  2023-03-09. 03:15:26 p. m. Tipo Planilla: E Numero Planilla: 61955055
Periodo Cotizacion: 202302 Periodo Servicio: 202303

 PAGADA 2023-03-09 12:31:04.0

Se certifica que en la fecha 09/03/2023, la empresa MYN ENFOQUE SAS, con documento de identificacion NI901546561, cancelo los
aportes de seguridad social correspondientes al empleado PEREZ FLOREZ JUAN GUILLERMO, con CC 1036612676, dirigido a las
siguientes entidades.

Tipo Admin Nit Codigo Nombre
ARP N890903790 14-11 ARL SURA

W. AFP NB800229739 230201 PROTECCION
EPS NB00088702 EPS010 EPS SURA
CCF N830900841 CCF04 COMFAMA

Pagina 1de1

ARUS, Linea Expertos en PILA: Barranquilla: 385 24 44 - Bogota: 485 4485 - Bucaramanga: 697 87 27 - Cali: 485 9444 - Cartagena: 693 77 27 - Pereira: 340 13 27 - Manizales: 892 80 27 - Medellin: 604 2727 - Desde
otras ciudades: 018000 51 29 77. Linea Etica: 018000 517806,




Cod. FO-ADQU-273 Formato L
N FO-ADQU Informe Parcial y/o Final de Interventoria de ﬁ
Version. 5 Obra Pablica 7

Alcaldia de Medellin

Anexos SST Interventoria

Centro Administrativo Municipal - CAM - Calle 44 No. 52 - 165
Linea Unica de Atencion a la Ciudadania 44 44 144
www.medellin.gov.co

Medeflin - Colombia

AP




Céd. FO-ADQU-273 Formato 4
) FO-ADQU Informe Parcial y/o Final de Interventoria de m
Version. 5 Obra Publica

Alcaldia de Medellin

Anexo 3.3.3:Anexo 1:Afiliaciones
del personal

Centro Administrativo Municipal — CAM — Calle 44 No, 52— 165
Linea Unica de Atencion a la Ciudadania 44 44 144
www.medellin.gov.co
Medellin - Colombia

q\\\- ‘
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SUPERINTENDENCIA FINANCIERA
DE COLOMBIA

VIGILADO

ARL |SUFA S

2

Medellin, 30 de Marzo de 2023

LA DIRECCION DE AFILIACIONES Y RECAUDOS

HACE CONSTAR:

Que la(s) persona(s) relacionada(s) en el siguiente listado, se encuentra(n) afiliada(s) en Riesgos Laborales desde
las fechas indicadas, a SEGUROS DE VIDA SURAMERICANA S.A. como trabajadores de ECOVIAS S.A.S., en el
centro de trabajo 0000000061 - OPERATIVO ANTIOQUIA, Clase de riesgo 5, Porcentaje de cotizacion 6.96%.

A continuacion se relacionan las fechas de afiliacion

Nimero Nombre Fecha inicio Fecha fin Codigo de Tipo Cotizante Estado
identificacién afiliacion afiliacion transaccion
C79501023 PRECIADO SUAZA CARLOS ALFONSO  21/01/2023 02171r25 DEPENDIENTE EN COBERTURA

Si desea validar que este certificado haya sido realmente emitido por ARL Sura y la informacion aqui
contenida sea real, visite www.arlsura.com.co / validar certificados e ingrese el siguiente cédigo tnico
de generacion valido por un mes:C11434468592308927961

Atentamente,

A

Direccion de Afiliaciones y Recaudos

Este certificado tiene validez para efectos de afiliacion del trabajador a SEGUROS DE VIDA SURAMERICANA S A. asi como para su desafiliacion
Importante: La informacién contenida en este certificado puede ser validada en cualquier momento por SEGUROS DE VIDA SURAMERICANA S.A.

Y
Y
o

Este certificado fue generado con la informacion registrada en la base de datos el 30/03/2023 07:46:00 .
Los trabajadores marcados con asterisco (%) son afiliados Independientes.
Las coberturas marcadas con dos asteriscos (**) son coberturas pendientes de retiro.

Direccion IP: 191.95.30.249, 192.230.104.6, 172.16.42.57



Resultados del registro de novedades de reingreso

EPS |SUra=

EPS Y MEDICINA PREPAGADA SURAMERICANA S.A,

Numero de Solicitud 61_413389

Por favor imprima este comprobante como constancia de la novedad reportada.

Reingreso 1

Empleador

Afiliado

Tipo de trabajador

Salario Base

Cargo

Sucursal

Fecha de ingreso

Fecha de radicacion
Cddigo de Transaccion
Resultado del Reingreso 1
Novedad aplicada con éxito

NI 890104625 ECOVIAS SAS

CC 79501023 CARLOS ALFONSO PRECIADO SUAZA
1 Dependiente

$ 5,456,113

OTRO

BARRANQUILLA CR 45 85 - 50

20/01/2023

20/01/2023 10:05:35 a.m.

161063242

El periodo de inicio de pagoes ~ 02/2023

Fecha de generacion

1

20/01/2023




3 COlpenS|ones ??; GOBIERNO DE COCLOMBIA
. ”lo :.':_'-‘

LA ADMINISTRADORA COLOMBIANA DE PENSIONES - COLPENSIONES
- CERTIFICA QUE

Verificada la base de datos de afiliados, el/la sefior/a CARLOS ALFONSO PRECIADO SUAZA identificado/a con
documento de identidad Cédula de Ciudadanfa ntiimero 79501023, se encuentra afiliado/a desde 01/06/2016 al
Régimen de Prima Media con Prestacion Definida (RPM) administrado por la Administradora Colombiana de
Pensiones COLPENSIONES.

La presente certificacion se expide en Bogota, el dia 23 de enero de 2023.

Rosa Mercedes Nino Amaya
Direccién de Afiliaciones

Nota: Certificado generado desde |la pdgina Web. Este documento no es valido para el reconocimiento de
prestaciones econdémicas, estd sujeto a verificacion y no tiene costo alguno.

www.colpensiones.gov.co - | ine: gratuitz DLEDOC 41



sy

comfam:
Registro de afiliacién individual

preee

ECOVIAS S.A.S _ NIT 8901046251 _ Envio exitoso No. 300729

Ya completaste el registro de afiliacién del trabajador y/o su grupo familiar. Revisaremos esta informacién y, en un
término maximo de tres dias habiles, te informaremos el resultado.

Datos del trabajador

@ Informacién general

Documento: Nombre: Fecha de nacimiento: Género: Estado civil:
CC 79501023 CARLOS ALFONSO PRECIADO SUAZA 25/09/1969 Masculino Soltero/a

[} Residencia y contacto

Departamento: Municipio: Direccion: Teléfono celular: Teléfono fijo: Correo electronico:
Antioquia Medellin CR75 # 2BSUR - 50 CASA 932 3117139465

[[] Datos laborales

Tipo de contrato: Tipo de salario: Salario: Horas contratadas al dia: Horas contratadas al mes: Fecha de ingreso a la empresa:
Indefinido Fijo $5,456,113 8 240 20/01/2023




Archivos adjuntos
B Trabajador: CARLOS ALFONSO PRECIADO SUAZA
Tipo de documento Archivo

Cédula de Ciudadania  cedula 150% 2.pdf

Tamano

30 KB

vIGILADO SuperSubsidio &)



CERTIFICADO MEDICO DE APTITUD LABORAL

Cedi.s&lud

901334492-2 EVALUACION MEDICO OCUPACIONAL
LSO. RES. N° 23820 del Certificado de aptitud: 79501023-206060
INFORMACION GENERAL |
Fecha y Lugar: 19/01/2023 MEDELLIN Tipo de Examen: INGRESO
Paciente: CARLOS ALFONSO PRECIADO SUAZA Identificacidon: 79501023
Género MASCULINO Edad: 53 Teléfono 3117139465 Movil:
Estado Civil: CASADO(A) Cargo: RESIDENTE DE INTERVENTORIA
Direccién CR75DA2DSURS0 EPS: SURAMERICANA,
Empresa ECOVIAS S.A.S Escolaridad: UNIVERSITARIO
Peso: 99 Talla: 173 IMC: 33
Gl et e S EXAMENES DE DIAGNOSTICO LABORAL REALIZADOS i R ; _]
AUDIOMETRIA TAMIZ CAPACIDAD AUDITIVA ACTUAL NORMAL, ADECUADA PARA EL CARGO; 1. CONTROL ANUAL, 2, PAUTAS DF CUIDADO AUDITIVO, 3. USD
DE ELEMENTOS DE PROTECCION AUDITIVA EN AMBIENTES CON RUIDO SEGUN GUIAS DE MANEIQ DE LA EMPRESA.
ESPIROMETRIA LA CAPACIDAD RESPIRATORIA ACTUAL ES NORMAL, UTILIZAR ELEMENTOS DE PROTECCION RESPIRATORIA EN LUGARES DE

EXPOSICION (HUMOS, GASES, VAPORES, MATERIAL PARTICULADO), CONTROL ANUAL, SEGUIR PROGRAMAS DE PROMOCION Y
PREVENCION RESPIRATORIA. REALIZAR ACTIVIDAD FISICA.

VISIOMETRIA TAMIZ ALTERACION PARA VISION PROXIMA MODERADA SIN CORRECCION QUE NO INTERFIERE CON SU CAPACIDAD PARA DESEMPENAR EL
CARGO USO DE CORRECCION VISION PROLONGADA
EXAMEN MEDICO ENFASIS OSTEOMUSCULAR PARA DEFINIR EL CONCEPTO DE APTITUD LABORAL, SE REALIZO EXAMEN MEDICO OCUPACIONAL CON ENFASIS EN SISTEMA

OSTEOMUSCULAR, SE HAN TENIDO EN CUENTA TODOS LOS SEGMENTOS CORPORALES, SE EMITIERON OBSERVACIONES SEGUN LOS
HALLAZGOS PRESENTES AL MOMENTO DE LA ATENCION POR EL MEDICO ESPECIALISTA EN SST.

ES IMPORTANTE TENER EN CUENTA LAS OBSERVACIONES EMITIDAS POR EL (LOS) ESPECIALISTA(S) EN CASO DE QUE SE PRESENTEN.
SE RECOMIENDA EL USO DE ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL SEGUN CORRESPONDAN, AL CARGO Y/O LABOR DEL EMPLEADO,
REALIZAR PAUSAS ACTIVAS SEGUN PROGRAMA DE LA EMPRESA, ADOPTAR ADECUADA HIGIENE POSTURAL, HABITOS DE VIDA
SALUDABLE, INDUCCIONES PROPIAS PARA EL CARGO A REALIZAR, REPORTE OPORTUNO ACCIDENTES O EVENTOS DURANTE LA
JORNADA DE TRABAJO., RECOMENDAMOS REALIZAR ACTIVIDADES LABORALES ADOPTANDO UNA ADECUADA POSTURA EN TODOS LOS
SEGMENTOS CORPORALES, DURANTE LA EJECUCION DE LA LABOR EVITAR ACCIONES IMPRUDENTES QUE PONGAN EN RIESGO SU
INTEGRIDAD FISICA O MENTAL., CONTROL PERIODICO ENF. CRONICAS EN EPS, REALIZAR HIDRATACION SUFICIENTE DUANTE
JORMNADA LABORAL, DISTRIBUIR INGESTA DE CARBOHIDRATOS DURANTE 5 MOMENTO DE JORNADA LABORAL, TENER CARBOHIRATOS
A LA MANO EN CASO DE HIPOGLICEMIA, REALIZAR ACTIVIDAD FISICA., DIETA BAJA EN CARBOHIDRATOS Y GRASAS, EJERCICIO AL
MENOS 3 VECES POR SEMANA POR LO MENOS 1 HORA AL DIA, VALORACION POR NUTRICION EN EPS.. ACTUALMENTE NO PRESENTA
ALTERACIONES OSTEOMUSCULARES SUCEPTIBLES DE COMPLICACION DURANTE EL DESEMPENO DEL CARGO, SEGUN LA EVALUACION
REALIZADA EN LOS DIFERENTES SEGMENTOS CORPORALES (EXTREMIDADES SUPERIORES,INFERIORES,COLUMNA VERTEBRAL)

= ~— CONCEPTO DE APTITUD LABORAL
PUEDE DESEMPE AR EL CARGO CON RECOMENDACIONES, SIN RESTRICCIONES PARA DESEMPENAR LABOR.

Observaciones: RECOMENDACIONES VISUALES QUE EN EL MOMENTO NO LIMITAN SU CAPACIDAD PARA DESEMPENAR EL CARGO, USO DE LENTES O GAFAS
DE CORRECCION PARA LABORES DE PRESICION SEGUN EVALUACION VISUAL.

PRESENTA ANTECEDENTE DE ALTERACION METABOLICA AL MOMENTC CONTROLADA Y ASINTOMATICA ESTO NO LIMITA SU CAPACIDAD PARA DESEMPERAR
SU LABOR SE RECOMIENDA CONTINUAR CONTROLES PERIODICOS. PRESENTA ALTERACION EN LA TENSION ARTERIAL AL MOMENTO ASINTOMATICO ESTO
NO LIMITA SU CAPACIDAD PARA DESEMPERAR SU LABOR SE RECOMIENDA CONTROL EN SU ENTIDAD DE SALUD PARA AFINAMIENTO

RECOMENDACIONES PARA EL CARGO

** REPORTAR OPORTUNAMENTE CUALQUIER INCIDENDE O ACCIDENTE QUE SE PRESENTE DURANTE LA REALIZACION DE SUS LABORES, CONSERVE POSTURAS ERGONOMICAS QUE
PERMITAN PREVENIR ACCIDENTES, MOLESTIAS Y LESIONES ORIGINADOS POR MALAS POSTURAS, TENER EN CUENTA: AJUSTAR LA ALTURA DE LA SILLA Y DEL MONITOR
MANTENIENDOLO A MINIMO 40 CM DE DISTANCIA Y JUSTO ENFRENTE DE NOSOTROS; EL TECLADO Y EL RATON DEBEM ESTAR AL ALCANCE ¥ CON ESPACIO SUFICIENTE PARA
MANIPULACION COMODA; APOYAR LOS PIES TOTALMENTE EN EL SUELO O UTILIZAR REPOSAPIES; APOYAR TOTALMENTE LA ESPALDA EN EL RESPALDO DE LA SILLA; MINIMIZAR LOS

REFLEJOS PARA EVITAR LA FATIGA VISUAL, ASISTA A CAPACITAGCIONES Y/O FORMACIONES DE LA EMPRESA, INFORME EL DESCONOCIMIENTO DE ALGUNA TAREA O PROGRAMA
INFORMATICO, DEDICAR TIEMPO PARA FAMILIARIZARSE CON LAS HERRAMIENTAS DE TRABAJO:; REALICE PAUSAS ACTIVAS ESTIRAMIENTO, COLUMNA, EXTREMIDADES SUPERIORES E
INFERIOES Y OJOS, SEGUN PROGRAMA DE PAUSA EN LA EMPRESA.

NOTA ACLARATORIA
De acuerdo con la circular No. 000543 del 15 de Septiembre de 2014 de la Secretaria Seccional de Salud y Proteccion Social de Antioquia, la historia clinica ocupacional del
trabajador tinicamente puede ser conocida por terceros previa autorizacion del paciente o en los casos previstos por la ley, En ninglin caso, el empleador puede tener acceso a dicha

documento.
__Tipod de Restriccion ~ Condiciones, Factores, Agentes Asociados ~ Permanente i
NO
_ Recomendamos Sistema de Vigilancia Epidemioldgica (SVE) o Programa de Prevencién y Promocién (PPP) 11
NUTRICIONAL CONTROL NUTRICIONALY METABOLICO , ALIMENTACION BALANCEADA Y PPyP
ESTILOS DE VIDA SALUDABLE.
CARDIOVASCULAR SE SUGIERE CONTROL NUTRICIONAL Y METABOLICO, SEGUIMIENTO DE  PPyP

CONTROL POR ALTERACIONES CRONICAS.

Calle 31 N 43-50 San Diego PBX: 4446604 Correo electronico: atencionalusuario@cedisalud.com Medellin - Antm%%ua
Impreso por Software SIMEDI - Salud Laboral - www.sigaltda.com.co
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Radicado a través de: Empleado
Fecha y hora de Radicado 23/01/2023, 08:01:4
Por: Luisa Zenaida Acero Almanz.



VISUAL USO DE LENTES O GAFAS DE CORRECCION VISUAL SEGUN PPyP
PRESCRIPCION EN JORNADA LABORAL, ACTUALIZAR FORMULA
ANUALMENTES, USO DE GAFAS DE PROTECCION OCULAR EN AMBIENTE
LABORAL SEGUN SE REQUIERA.

Informacton de Remisiones

NUTRICION REQUIERE VALORACION POR EPS, CONTROL NUTRICIONAL : METABOUCO F'OR ALTERACION DEL PESO
CORPORAL GI

MEDICINA GENERAL EPS PRESENTA ALTERACION EN CIFRASDE TA.  QUE REQUIERE CONTROL EN EPS

OPTOMETRIA PRESENTA TRASTORNO REFRACTARIO QUE REQUIERE CORRECCION VISUAL.

Recomendaciones al Empleador

E =T = s T o Lo S TRy e

o Rea!rzarmduccnon de acuerdo al cargo a desempaﬁsr

- Capacitacion y entrenamiento de prevencion de los riesgo segtin su ocupacién.

- Suministrar todos los elementos de proteccion personal requeridos para realizar su trabajo de manera segura.

- Incluir al trabajador en los sistemas de vigilancia epidemiolégica que requiera (Conservacién Auditiva, Riesgo cardiovascular, Riesgo Biomecanico, Biolégico, muscular, Respiratorio y
Visual).

- Evaluar los esquemas de ion para enfer jades inmunoprevenibles.

- Verificar en el desarrollo del trabajo que las actividades y tareas a realizar no excedan las capacidades fisicas del trabajador.

_Consentimiento Informado del Aspirante o Trabajador

Autorizo al doctor{a) abajo mencionado{a) a reallzar en mi examen médico y/o paraclinicos ocupacionales registrados en este documento. El (la) doctor(a) abajo mencuunaﬂota] me ha

explicado la naturaleza y el propésito del édico ylo paraclini He comprendido y he tenido la opertunidad de analizar el propésito, los beneficios, la interpretacién, las
limitaciones y riesgos del examen médico ylo paraclinicos ocupacionales, a partir de la asesoria brindada antes de la respectiva toma de la prueba. Entiendo que Ia lizacion de estas
pruebas es voluntaria y que tuve la oportunidad de retirar mi consentimiento en cualquier momento antes de que se a el o los exa . Fuiinformado de las medidas que tomara
la IPS para proteger la confidencialidad de mis resultados. Recibi copia de la valoracion médica ocupacional. Las respuestas dadas por mi en este examen estén completas y son veridicas.
Autorizo a la IPS para que suministre a las personas o entidades contempladas en la legislacién vigente, la informacién registrada en este documento para el bien cumplimiento del
programa de salud ocupacional y para las situaciones contempladas en la misma legislacion, igualmente para que remita la historia clinica a la EPS a la cual me encuentra actualmente
afiliade. Finalmente manifiesto que he leido y comprendido perfectamente lo anterior y que todos los espacios en blanco han sido completados ante mi firma y que me encuentro en
capacidad de expresar mi consentimiento:

PAULA-ANDREA CELIS ROSERO
MEDICO ESPECIALISTA SST
LI 1805-22092018
PAULA ANDREA CELIS ROSEROQO CARLOS ALFONSO PRECIADO SUAZA 79501023

Firma y cédula del Paciente

LIC SST

Médico Especialisa en Salud Laboral

Calle 31 N 43-50 San Diego PBX: 4446604 Comreo electronico: atencionalusuario@cedisalud.com Medellin - Antioguia

Impreso por Software Di - Salud Laboral - www.sigaitda.com.co
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Mniversinan Militar Nueua Granada

@eniendo en cuenta gue:

Carloz Afonzo Preciado Suaza

C.C. 79501.023 expedida en Bogota D.C

ha cumplido con los requisitos académicns exigidos por la Universidad, en nombre de la
Kepithlica de Colombia y por mtorizacidn del Ministerio de Educacion, le oiorga el titulo De:

Tngeniero Givil

£u ronstancia se firma el presente Diploma en Bogotd, D.C.
alos 30 Ofas del mes de Sloviewbse  De 2010

wmm/ s & ey 2 @ HameatSA
. \ Decano Facultad

.‘ Picerrector Rcadémicn

Arta e Grado N* 9184
Registro N* 10833
Begintro Oticial
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Bogotd, D¢ Republica de Yolambia
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UNIVERSIDAD MILITAR
NUEVA GRANADA

Creacion Decreto 84 de 23 de enero de 980, reconodimiento institucional Resolucién | 2975 de 23 de julic de 1982
del Ministerio de Educaadn Nacional, personeria juridica Ley 805 de | | de abril de 2003

ACTA DE GRADO 9181

En Bogota, D.C., a los treinta (30) dias del mes de noviembre de 2010, se reunieron en la Rectoria
de la Universidad Militar Nueva Granada, los siguientes funcionarios: Mayor General EDUARDO
ANTONIO HERRERA BERBEL Rector; Doctora MARTHA LUCIA BAHAMON JARA Vicerrectora
Academica, JESUS ERNESTO VILLARREAL SILVA Ph.D, Decano Facultad de Ingenieria, con el
objeto de estudiar los resultados académicos de un(a) egresado(a) de la Universidad Militar “Nueva
Granada” y otorgarle el titulo en la forma que mas adelante se indica:

FUNDAMENTOS LEGALES

Articulos 8. 9, 24, 28 y 137 de la ley 30 de 1992, Articulos 2° y literal g) del articulo 3° del Decreto
2725 de 1980: Articulo 1° del Decreto 2273 de 1985; Resolucion 12.975 del 23 de julio de 1982 del
Ministerio de Educacion Nacional; Resolucion 418/92 del Instituto Colombiano para el Fomento de

la Educacion Superior (ICFES).

OTORGAMIENTO DEL TITULO

La Rectoria de la Universidad Militar Nueva Granada, teniendo en cuenta que Facultad de
Ingenieria. por intermedio de su Decana y la Division de Registro Académico por intermedio de su
jefe han informado que el(la) senor(a) CARLOS ALFONSO PRECIADO SUAZA, identificado(a)
con la cédula de ciudadania N°79501023 de Bogota D.C., ha cumplido satisfactoriamente con los
requisitos académicos. las exigencias establecidas en los reglamentos internos de la Institucion y
las normas legales pertinentes resuelve, en nombre de la Republica de Colombia y por
autorizacion del Ministerio de Educacion Nacional, otorgarle el titulo de INGENIERO CIVIL.
quedando registrado su diploma y acta de grado en el libro de registro, bajo el numero 10893.

Para constancia de lo anterior y en cumplimiento de lo establecido en el articulo 7° del Decreto
N“ 2725 del 10 de octubre de 1980 firman los que en ella intervinieron.

JESUS ERNESTO VILLARREAL SILVA Ph.D

Decano Faculiad de Ingenieria
Siguen firmas al respaldo..
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' CONSEJO PROFESIONAL NACIONAL DE INGENIERIA
COPNIA

r_........... ]

Este es un documento publico expedido en virtud de
. la Ley 842 de 2003, que autoriza a su titular para
' ejercer como Ingeniero en todo el Territorio Nacional.

!
| En caso de extravio debe ser remitida al COPNIA
! “Calle 78 No. 9 - 57 Oficina 1301  Tel. 3220102 Bogota D.C.




REPUBLICA DE COLOMBIA

o3 COPNIA

Consejo Profesional Nacional de Ingenieria

Certificado de vigencia y antecedentes disciplinarios
CVAD-2023-1796052

CONSEJO PROFESIONAL NACIONAL DE INGENIERIA
COPNIA

EL DIRECTOR GENERAL

CERTIFICA:

1. Que CARLOS ALFONSO PRECIADO SUAZA, identificado(a) con CEDULA DE CIUDADANIA
79501023, se encuentra inscrito(a) en el Registro Profesional Nacional gue lleva esta entidad, en la
profesion de INGENIERIA CIVIL con MATRICULA PROFESIONAL 25202-198154 desde el 20 de
Enero de 2011, otorgado(a) mediante Resolucién Nacional 53.

2. Que el(la) MATRICULA PROFESIONAL es la autorizacién que expide el Estado para que el titular
ejerza su profesion en todo el territorio de la Republica de Colombia, de conformidad con lo
dispuesto en la Ley 842 de 2003.

3. Que el(la) referido(a) MATRICULA PROFESIONAL se encuentra VIGENTE

4. Que el profesional no tiene antecedentes disciplinarios ético-profesionales.

5. Que la presente certificacion se expide en Bogota, D.C., a los diecisiete (17) dias del mes de
Enero del afio dos mil veintitres (2023).

,@u&é

Rubén Dario Ochoa Arbelaez

Firmal del titular (*)

(*)Con el fin de verificar que el titular autoriza su participacién en procesos estatales de seleccidn de contratistas. La falta de firma del titular
no invalida el Certificado

El presente es un documento plblico expedido electrénicamente con firma digital que garantiza su plena validez juridica y probatoria seg(n lo
establecido en la Ley 527 de 1999. Para verificar la firma digital, consulte las propiedades del documento original en formato .pdf,

Para  verificar Ia integridad e inalterabilidad del presente documento consulte  en el sitio web
https://tramites.copnia.gov.co/Copnia_Microsite/CertificateOfGoodStanding/CertificateOfGoodStandingStart indicado el nimero del certificado
que se encuentra en la esquina superior derecha de este documento.

CONSEJO PROFESIONAL NACIONAL DE INGENIERIA - COPNIA
Calle 78 N® 9 - 57 - Teléfono: 322 0191 - Bogota D.C.

e-mail: contactenos@copnia.gov.co

www.copnia.gov.co



UNIVERSIDAD DE ANTIOQUIA
1803

PERSONERIA JURIDICA LEY 71 DE 1878 DEL ESTADO SOBRERANO DE ANTIOQUIA Y LEY 153 DE 1887

ACTA DE GRADUACION 94167
Libro 78 Folio 52-613 del 28 de marzo de 2014

DEPENDENCIA: FACULTAD DE INGENIERIA
APROBACION DEL PROGRAMA: Consejo de Facultad 371 del 06 de agosto de 2003
PROGRAMA: ESPECIALIZACION EN MANEJO Y GESTION DEL AGUA

El 28 de marzo de 2014 se reunieron las Directivas de la Universidad de Antioquia, con el propésito de
conferir el titulo de :

ESPECIALISTA EN MANEJO Y GESTION DEL AGUA
A

CARLOS ALFONSO PRECIADO SUAZA
IDENTIFICADO CON CEDULA DE CIUDADANIA 79501023

El Secretario de la ceremonia leyd la providencia por la cual el Sedor Vicerrector de Docencia autorizod
esta graduacion. A continuacion el Presidente de la ceremonia tomé al graduando cl juramento

correspondiente y procedio a la entrega del Diploma y el Acta de Grado.

En constancia se firma esta acta en la ciudad de Medellin, Reptblica de Colombia.

Mudeo //L}QUE’G{Gﬁm\

ALBERTO URIBE CORREA
SECRETARIO GENERAL

RECTOR
('ARL@LBERTO PAI.ACiO TOBON

DECANO

cCOaAlos
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CONSORGIO VIAL
Fusagasuga, enero 10 de 2023

CONSORCIO RUTA 40

HACE CONSTAR

Que, El Sr. CARLOS ALFONSO PRECIADO SUAZA identificado con Cédula de ciudadania
nGmero 79501023 de Bogotd, laboré desde el dia Primero (01) de agosto de 2017 hasta el
dfa Veintiuno (21) de abril de 2022, vinculado mediante contrato a Termino Fijo a un Afo,
desempefiandose como Coordinador/a Redes, para la Concesion Via 40 EXPRESS APP-IP
4 de octubre de 2016 ampliacion a tercer carril Bogota Girardot.

Donde realizo las siguientes funciones:

Filtrar, procesar y revisar la informacion entregada por los operadores de
servicios publicos para verificar las posibles interferencias con el trazado de la
via.

Coordinar las actividades diarias del grupo de trabajo (topografia e ingenieria)
en campo a fin de cumplir con la programacién de los traslados de redes en
cada una de las UF.

Gestionar los requerimientos logisticos requeridos para el traslado de las redes a
realizar por el grupo de trabajo en campo.

Gestionar y elaborar disefios de redes de acueducto, alcantarillado y gas con
los que se tenga interferencia.

Atender las mesas de trabajo para la revision de disefios elaborados por los
operadores de redes de energia y telematicos.
 Procesar y entregar la informacién de los trabajos realizados en campo a la

gerencia de redes.

Mantener y coordinar la entrega de informacion del area de los trabajos
realizados en campo al departamento de presupuestos. ,

o



Elaborar informes mensuales de los avances en los traslados de redes.

Apoyar la realizacion de las actas de corte con los subcontratistas que realice
los traslados de redes.

Apoyar la realizacion de las actas de competencia de pago con los diferentes
operadores de redes con los cuales se realicen traslados.

Solicitar a los diferentes operadores de servicios publicos los documentos
necesarios para soportar los acuerdos de cooperacion.

Esta certificacion se expide a solicitud del interesado.

i} &Y
N ‘ }

[ j/\)i AAVE

JENNY PAOLA GWINNER PENA
Gerente Recursos Humanos

Ruta 40 Consorcio Vial - Carrera 27 # 21-36 - Cel: 314 4383227 Fusagasuga, Cundinamarca
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Construcciones
/ EL CONDOR S.A.
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Medellin, 10 de enero de 2023

CERTIFICAMOS

Que el sefior CARLOS ALFONSO PRECIADO SUAZA, identificado con cédula de
ciudadania N°© 79501023, labord para nuestra empresa mediante un contrato
laboral a término indefinido desde el 23 de mayo de 2016 a el 30 de junio de
2017, desempenando el cargo de COORDINADOR DE REDES, para el Contrato de
Concesion 016 del4 de octubre de 2015 RUTA AL MAR.

A continuacion, las funciones principales desempefadas en el cargo de
Coordinador de Redes.

FINALIDAD DEL CARGO:

Garantizar el cumplimiento de las obligaciones contractuales en el area de las
recdes de servicios, realizando las actividades de gestidn tendientes a asegurar el
cumplimiento de las obligaciones impuestas en cada uno de los acuerdos de
cooperacién, suscritos con los diferentes operadores y la normatividad vigente
para la ejecucion del proyecto.

RESPONSABILIDADES ESENCIALES

Redes de servicios publicos e hidrocarburos

Identificar las interferencias de redes de servicios con el trazado de la via y evaluar
los impactos que pueden ocasionar al trayecto, mediante los sistemas de
informacion geogréfica de los operadores de redes, con el fin de evitar dafios y
garantizar la seguridad de la obra y los trabajadores.

Realizar la gestion necesaria para la solicitud de los acuerdos de confidencialidad,
y elevarlos a acuerdos de cooperacion con los operadores de servicios publicos y
de hidrocarburos, con el fin que en la etapa de construccidon se tenga solucionada
la infraestructura de servicios publicos con respecto al trazado de la via.

Elaboracion de los disefios a las redes de acueducto, alcantarillado, gas e
hidrocarburos y consultoria a los disefios elaborados por los operadores de redes
secas (energia y telecomunicaciones)

Coordinar la elaboracion e implementacion del inventario de redes, realizando
trabajo de campo en sitio, para saber qué redes de servicio plblico acompafar el
proyecto, y dar cumpllmlento a la normatividad defmlda por la ANI.

Oﬁdna Central | Teléfono:(4) 4480029

(ra25Ho 3 - 45, piso3 | Mall Del Lste

) i www.elkondor.com
Medeltin - Colombia
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Construcciones

EL CONDOR S.A,

begaeegeiy 2 efranstrcctun ¢ Ioe

Coordinar la elaboraciéon del Plan de Manejo de Redes y cronograma de
intervencién de las redes de servicios publicos y de hidrocarburos por Unidad
funcional con el fin de presentarlos ante la Interventoria y la ANI para su
aprobacion.

Mesas de trabajo

Gestionar las mesas de trabajo con todos los actores que interfieren en la obra,
para la utilizacién de los disefios de la via y la informacidn de los trazados con los
diferentes operadores de servicios publicos con el fin de disefiar las soluciones a las
interferencias identificadas.

Tramites legales

Asegurar el cumplimiento de la normatividad legal y ambiental en materia de redes
de servicios publicos, realizando los tramites requeridos y emitiendo directrices al
personal, con el fin de minimizar el riesgo de sanciones por incumplimiento.

Coordinar la realizacién de los tramites de los permisos, autorizaciones y licencias
requeridos por el contrato de Concesién, ante los operadores de servicios,
realizando los empalmes entre las dreas juridicas de los operadores y la Concesidn,
con el fin de agilizar la obtencién de los mismas.

Aportar datos y conceptos en la revision y actualizacion de los documentos del
Sistema Integrado de Gestién aplicables en el proceso, a la luz de las pautas dadas
por los encargados del Sistema, con el fin de alinearse con los Sistemas de Gestion
de los operadores.

Planos y disefios

Revisar los trazados de la via realizados por los Disefiadores Geométricos para los
tramos en los que se requiere traslado y/o reposicién de las redes de servicios,
analizando las interferencias y traslados identificados, con el fin de determinar las

acciones a seguir en cada caso.

Trabajo de campo

Hacer visitas de seguimiento y verificacién (recorridos de campo) al cumplimiento
de la gestion de redes de la obra, en cada uno de los tramos que se encuentre en
construccidn, con el fin de verificar que los constructores ejecuten de manera
adecuada la construccion de la infraestructura de redes disefiada.

Responder las inquietudes de la comunidad con respecto a las redes de servicios
ptiblicos, participando en las reuniones de socializacién del proyecto en los distintos
tramos, con el fin de clarificar el alcance de la Concesién y su responsabilidad con
respecto al suministro de los servicios ptblicos.

Oficina Central | Teléfono:(4) 4480029
(ra25ho 3- 45, pisa 3 1 Mall Del Este
Medellin - (olombia
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Construcciones

EL CONDOR S.A.

Pegariary g Rhgenges e an et

Interventoria

Responder los oficios enviados por la Interventoria y la ANI respecto al inventario de
redes y plan de manejo de las mismas, con el fin de asegurar el flujo de informacién
y evitar sanciones por incumplimiento.

Informes

Presentar cuando se requiera informes técnicos de las redes de servicios publicos y
de hidrocarburos ante las autoridades ambientales competentes, de acuerdo a los
requerimientos del contrato, con el fin de evidenciar el cumplimiento del Plan de
Manejo Ambiental de cada Unidad Funcional.

Identificar, evaluar y notificar los posibles cambios que puedan generar impactos
en el sistema de gestién, o en la organizacién, con el fin de tener un respaldo
documental de todos los procesos realizados

Trasversales

Formular y ejecutar los programas y actividades de su area, teniendo en cuenta los
objetivos de los procesos, para contribuir al cumplimiento de los Objetivos Tacticos
Corporativos de la empresa.

Administrar su equipo de trabajo mediante la aplicacién de herramientas de
planeacién y direccién, asi como de los instrumentos y metodologias que
potencialicen el desempefio, con el fin de consolidar un equipo efectivo en el
desarrollo de las actividades que le corresponden.

Entregar los diferentes informes requeridos por su superior inmediato, analizando y

consolidando la informacién de su area, para reportar el avance de los programas
y actividades que le correspondan.

Cualquier informacion adicional con gusto la suministraremos.

Atentamente,

o

’ . ] i
/ = (.'/‘J['}fl / ’('

MARIA CRISTINA DIAZ ZAPATA
Analista Administrativo

Oficina Central | Tc!éfonoi{d) 4480029
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Construccidn y Prayeelas

PORTICOS S.A.
NIT. 890 933 199 - 1

HACE CONSTAR QUE:

El ingeniero CARLOS ALFONSO ‘PRECIADO SUAZA identificado con cedula de
ciudadania 79.501.023 estuvo vinculado laboralmente a través de la empresa CONSORCIO
OCA-PORTICOS S.A. con un contrato de obra o labar desde el dia 6 de marzo hasta
el 15 de octubre de 2011.

El cargo desempefiado fue: Residente de Redes en la obra METROPLUS ITAGUI

Esta constancia se expide a los diez dias (10) del mes de enero de 2023 por solicitud del
interesado, si requiere informacion adicional con gusto le sera suministrada en el teléfono
604 311 33 66 Ext 124

Cordialmente,

ﬁ“-\ | A A
JAZMIN ROMER®G LONDORO

Coordinadora Gestion Humana
Porlicos S.A

Garrera 30 N* 2 SUR-72. Loma d& Alejandria- El Pobiade- PBX: 311 3388- FAX: 311 2107 Madeliln Colombla ERNITES
E-mait particassa@una.nol.co tenter e sG 1]
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Nit. 801.001.287 - 7

CERTIFICADD
DE GESTION

NE LA CALIDAD

Medellin, 08 de Noviembre de 2005

INTELCA PST S.A.
CERTIFICA

Que el sefior CARLOS ALFONSO PRECIADO SUAZA, portador de la cédula
79.501.023, presto sus servicios para nuestra organizacion mediante
contratacion como Supervisor. En la Construccion y reposicion de Colectores,
Aliviaderos, Redes Secundarias y obras complementarias necesarias para la
Optimizacion del Sistema de alcantarillado, de los procesos de recoleccion y
transporte de las aguas residuales combinadas en las cuencas de las quebradas
Iguana y Tinajas. En el contrato 020117373, desde el 01 de Octubre de 2003
hasta el 30 de Mayo de 2004.

INTELCA PST S.A., es una compaiia de ingenieros que se dedica a la
construccion de obras civiles, redes telefonicas, instalacion abonados,
mantenimiento de samblasting, instalacion de fibra Optica, construccion de
acueductos y alcantarillados y mantenimiento de las mismas entre otras, mediante
el sistema de contratacion. Una vez terminados los proyectos la organizacion
cancela todas las obligaciones de ley quedando a PAZ Y SALVO, por todo
concepto.

Se expide en Medellin — Antioquia, al 08 de noviembre del Aiio Dos Mil Cinco.
Expedida a solicitud del interesado.

Atentamente,

."‘) U ) - -~ -
Pilicna Janeth 7.
LILTANA JANETH ROJAS

AUXILIAR ADMINISTRATIVO

DR daros
/ 1({1fn(.f{;x OFICINAS:  TELEFONOS:
BSERUIAI0S CARRERA 16ANo.80-65  PB.X.57-1-61012 16
Thrrolnniy OFICINA 401 - 402
raaialapi o EDIFICIO TORRE OVAL FAX: 610 12 16 Ext. 103

BOGOTA D.C. COLOMBIA SURAMERICA
Email: intelca@telesat.com.co  intclea@cable.net.co



REPUBLICA OF COLOMBIA

COPNIA

Consejo Profesional Nacional de Ingenieria

Certificado de vigencia y antecedentes disciplinarios
CVAD-2023-1796052

CONSEJO PROFESIONAL NACIONAL DE INGENIERIA
COPNIA

EL DIRECTOR GENERAL

CERTIFICA:

1. Que CARLOS ALFONSO PRECIADO SUAZA, identificado(a) con CEDULA DE CIUDADANIA
79501023, se encuentra inscrito(a) en el Registro Profesional Nacional que lleva esta entidad, en la
profesion de INGENIERIA CIVIL con MATRICULA PROFESIONAL 25202-198154 desde el 20 de
Enero de 2011, otorgado(a) mediante Resolucion Nacional 53.

2. Que el(la) MATRICULA PROFESIONAL es la autorizacion que expide el Estado para que el titular
ejerza su profesién en todo el territorio de la Republica de Colombia, de conformidad con lo
dispuesto en la Ley 842 de 2003.

3. Que el(la) referido(a) MATRICULA PROFESIONAL se encuentra VIGENTE

4. Que el profesional no tiene antecedentes disciplinarios ético-profesionales.

5. Que la presente certificacion se expide en Bogota, D.C., a los diecisiete (17) dias del mes de
Enero del afio dos mil veintitres (2023).

;@&A

Rubén Dario Ochoa Arbelaez

Firmal del titular (*)

{*)Con el fin de verificar que e titular autoriza su participacién en procesos estatales de seleccidn de contratistas. La falta de firma del titular

no invalida el Certificado

El presente es un documento publico expedido electrénicamente con firma digital que garantiza su plena validez juridica y probatoria seg(in lo
establecido en la Ley 527 de 1999, Para verificar la firma digital, consulte las propiedades del documento original en formato .pdf.

Para  verificar la integridad e inalterabilidad  del presente  documento consulte  en el sitic  web
https://tramites.copnia.gov.co/Copnia_Microsite/CertificateOfGoodStanding/CertificateOfGoodStandingStart indicado el nimero del certificado

que se encuentra en la esquina superior derecha de este documento.

CONSEJO PROFESIONAL NACIONAL DE INGENIERIA - COPNIA
Calle 78 N° 9 - 57 - Teléfono: 322 0191 - Bogota D.C.

e-mail: contactenos@copnia.gov.co

wWww,copnia.gov.co
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